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jagriha 
【作　　者】 
        古印度摩揭陀王國首都﹐在今印度北部比哈爾邦巴特那縣境拉傑吉爾丘陵谷地中。有舊城與新城兩處﹐相距僅數里。舊城故址在今拉傑吉爾村南﹐即上茅城﹐又稱山城﹐是摩揭陀故都﹐建有外廓與內城。外廓在山脊上﹐長約40餘公里﹐厚達5米餘﹐以未經修琢的大石塊建成﹐遺址至今尚可辨認。新城在谷地北部﹐為頻毗娑羅王所建。阿闍世王時﹐為防阿槃底入侵﹐大力加強其防卸工事。頻毗娑羅與阿闍世王時﹐是王舍城的極盛時期﹐城內人口眾多﹐樓宇林立﹐並為繁華的商業中心﹐城中富商經營海外貿易﹐外國商人也常來此。後烏陀耶遷都華氏城﹐王舍城逐漸衰落﹐至中國僧人法顯﹑玄奘到此遊歷時﹐已是荒涼不堪了。頻毗娑羅王曾先後在舊城與新城接見釋迦牟尼。阿闍世王也篤信佛法﹐釋迦涅槃後﹐其弟子摩訶迦葉波奉釋迦舍利至王舍城﹐由阿槃世王在舊城以北迦蘭陀竹園東建窣堵波供養。今王舍城附近一帶仍有不少有關釋迦牟尼的古蹟。舊城東北的查塔吉里山﹐即古代的鷲峰山﹐是釋迦經常居住和說法的地方﹔西北毗布羅山的卑缽羅石室是釋迦飯後坐禪之處。舊城南的七葉窟是佛滅之後﹐摩訶迦葉波在公元前543年與500羅漢進行有名的第一次王舍城佛典大結集之處。谷中還有溫泉﹐四周山上有耆那教廟宇﹐是佛教徒與耆那教徒的朝聖地。

(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=74318)

【佛光詞條】王舍，梵名 Rajagrha，巴利名 Rajagaha，音譯曷羅闍姞利呬、羅閱祇。或譯王舍國。中印度摩羯陀國之都城。舊址位於恆河中游巴特那市(Patna)南側比哈爾(Behar)地方之拉查基爾(Rajgir)。頻婆娑羅王時，由上茅宮城(梵 Kucagrapura，音譯矩奢揭羅補羅，又稱舊王舍城、山城)遷至今地，為頻婆娑羅王、阿闍世王、韋提希夫人等在位時之都城。此城為佛陀傳教中心地之一，附近有著名之釋尊說法地：迦蘭陀竹園、靈鷲山等。相傳佛陀入滅後第一次經典結集在此舉行。其後，阿育王將摩羯陀國首都遷至華氏城。
　另據大唐西域記卷九所載，王舍城附近尚有佛陀伐那山、杖林、二溫泉、伏醉象塔、畢羅石室、提婆達多入定石室、自殺比丘塔、佛舍利塔、阿難半身舍利塔、阿育王石柱等佛教遺蹟多處。〔善見律毘婆沙卷八、大智度論卷三〕_p1510

巴特那(Patna)是印度的宗聖地，位於比哈爾邦(Bihar)東部恒河南岸。城市歷史悠久，已有2500年的歷史，曾爲西元前3世紀孔雀王朝阿育王(Ashoka)的首府，佛經裏多有記載，稱爲“華氏成”。4世紀時爲芨多王朝的屬地。該地早期曾爲佛教重鎮，爲佛教護法王阿育王奉佛的中心，也是摩揭陀國的佛教基地，在佛教史上曾有過輝煌燦爛的時代。佛教在印度衰亡後，該城亦成爲印度教的聖地。按婆羅門教文獻《往世書》所載，相傳大神濕婆亡妻薩蒂的身體服飾分成51部分，分往全國各地，凡能留住一部分的就是一個聖地。薩蒂的農服落到了此地，成爲教徒瞻拜之地。農服曾經落到當地兩處地方，人們分別建造了大巴特恩女神廟和小巴特恩女神廟。城內宗教遺址甚多。天花女神廟是女信徒參拜的場所，許多婦女長途跋涉來此敬神，祈求保佑子女不受天花襲擊。城內博物館保存了衆多的宗教神像和祭品。一個女神高2米，有一塊完整的巨石雕刻而成。女神左手拿佛塵，右手特念珠，爲孔雀王朝的珍品。用金屬製成的梵天神像，左邊站著手特華蓋的因陀羅，與梵天相對而視，是巴爾王朝的著名作品。一座塑像是愛神左擁妻子羅蒂，右樓另一個妻子德利市，雙手特化箭，腳踏飛魚，兩個妻子極盡諛歡，呈舞蹈狀，因的愛神心花怒放。巴特那成爲印度宗教考古的中心，爲學者所注目，又吸引了大量的信徒和國外遊客。
哈爾曼地爾寺是錫克教五大聖地之一。最早爲著名的佛教聖地之一，佛陀曾在此第一次向弟子說法。錫克教創始人那納克曾在此建造了華麗的住所，取名爲沙利斯•菜•約赫裏。第九代祖師迪夫•巴哈都爾也在這裏居住過。1839年被大火毀滅，隨後大雄•蘭吉特•辛格進行重建，但於1934年地震時倒塌，1954年再次重建，歷時3年完成。現在的寺院爲一座兩成長方形建築，數扇拱形門組成了一條寬闊的內廓，房頂有數座房地漏孔圓塔，另散佈一些小塔。整座建築樸實大方。寺內現存有一些聖物，重要的有祖師戈賓的出生時睡過的四腿金葉搖籃、祖師用過的4只箭簇、刺刀、一雙拖鞋、一些經典。按照錫克教的規定，教徒必須到大聖地巡禮朝拜，故每年來此的國內外錫克教徒成千上萬。
     巴特那地區坐落在東部Bihar邦的中心，是Bihar的首府。Bihar曾經是一個經濟何宗教方面都很繁榮的邦。它被稱爲聖人之邦，佛陀和Lord Mahavira 等聖人都降生于此。事實上，Bihar這個名字來自於Vihar，早期佛教徒的寺院。首府Patna位於著名的恒河邊上，是印度最大最著名的歷史名城。周圍的Nalanda, Vaishali, Jahanabad, Bhojpur and Saran幾個地區也都是農作物産量很高的沃土。
      由於恒河之水東西橫亙，此地土地肥沃、綠樹成蔭。尤其是Patna坐落在恒河最豐滿之處，因此這裏擁有印度最大的橋梁，它長約7.5千米，名叫Mahatma Gandhi Setu。(http://baike.baidu.com/view/614561.htm)
印度比哈爾邦位於北部，北鄰尼泊爾，東接孟加拉邦，西邊是北方邦和中央邦，南連奧裏薩邦，爲印度大邦之一，面積有17.3萬多平方公里。人口有 8637萬(1991年)。 
“比哈爾”一名是從維哈爾變來。維哈爾原是巴特那的一個古城，現在名叫比哈爾·夏立夫。在古代，這座城曾經是一個王國的京城。西元9世紀時，城裏修建了一座維哈爾廟(佛教寺院)，從此以後，該城的名字就改稱維哈爾，後來整個地區都叫維哈爾，即比哈爾。 
比哈爾邦古代有4個王國，即維戴赫國、梨奇維國、恩格國和摩羯陀國。摩羯陀國位於比哈爾邦中部，直到中世紀初還存在。維戴赫國位於現在的比哈爾邦北部，即古代的迪爾普格蒂地區。現在該地區叫迪爾胡特。維戴赫國的京城是密蒂拉。恩格國位於比哈爾邦東部的摩哈南達河岸一帶。 
比哈爾邦的北部爲平原地區，土質肥沃，盛産大米、小麥、油料、煙草、辣椒和雜糧。芒果、荔枝和香蕉等水果聞名印度各地。比哈爾南部地區土質貧瘠，但地下有豐富的礦藏，如煤、鐵、錳、銅、雲母、鋁、銀等儲藏量很大，是印度重工業區之一。主要工業有鋼鐵、機床、制鋁、造紙、化肥和水泥等。(http://baike.baidu.com/view/359986.htm)
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北方邦Uttar Pradesh


北方邦 印度的邦。位於印度的最北部，歷史上先後有“印度斯坦”、“聯合省”等不同名稱。“北方邦”一名是1950年1月26日之後由“聯合省”正式改名爲北方邦，從此“北方邦”一名沿用至今。北方邦的北部與尼泊爾和中國的西藏相連，東接比哈爾邦，南連中央邦，西臨旁遮普，西北是喜馬偕爾邦，西南是拉賈斯坦邦，其面積爲29.4萬多平方公里，它是繼中央邦和拉賈斯坦邦之後的第三大邦。人口占全印人口的六分之一，有13911萬(1991年)，是人口最多的一個邦。北方邦是印度的兩大聖河——恒河和朱木拿河流經地區，它在印度宗教文化上佔有重要地位，是印度教、佛教和伊斯蘭教的活動中心。印度教的聖地遍佈全邦。釋迦牟尼成道以後，首先在北方邦的鹿野苑傳道，並以北方邦爲中心開展傳教活動。穆斯林的基地也在北方邦。總之，北方邦在印度的政治和宗教文化生活中一向處於重要地位。 
　　該邦土地肥沃，是印度主要農業區之一。主要農作物有水稻、小麥、玉米、甘蔗和棉花等。該邦爲印度重要的工業邦之一，主要工業有紡織、制糖和食品業。工業城市很多，瓦臘納西生産的紗麗等聞名印度。(http://baike.baidu.com/view/363519.htm)
【漢語拼音】Sheweicheng 
【中文詞條】舍衛城 【外文詞條】[image: image3.bmp]r[image: image4.bmp]vasti 【作者】方廣錩 
         古印度佛教勝地。傳為釋迦牟尼長年居留說法處。亦譯室羅伐﹑羅伐悉底﹔意譯為聞者﹑聞物﹑豐德﹑好道等。古印度拘薩羅國都城。在今印度北方邦北部﹐拉普底河南岸。佛教史上著名的祇園精舍所在地。據說拘薩羅國富商給孤獨(又名須達多﹐意為善授)長者用金錢鋪地的代價購得波斯匿太子祇陀在舍衛城南的花園﹐作為釋迦牟尼在舍衛國說法﹑駐留的場所。祇陀太子為這一舉動所感動﹐亦將園中的林木捐獻給釋迦牟尼﹐故亦稱“祇樹給孤獨園”。7世紀玄奘來此時﹐已“都城荒頹”﹑“伽藍數百﹐圮壞良多”。1893年英國考古學家卡寧漢在此進行發掘。出土的佛教文物大多收藏於勒克瑙博物館。

舍衛，梵名 Cravasti，巴利名 Savatthi。為中印度古王國名。又作舍婆提國、室羅伐國、尸羅跋提國、舍囉婆悉帝國。意譯聞物、聞者、無物不有、多有、豐德、好道。又以此城多出名人，多產勝物，故稱聞物國。本為北憍薩羅國(梵 Uttara-Kocala)之都城名，為別於南憍薩羅國(梵 Daksina-Kocala)，故以都城代稱。
　關於舍衛國名稱之由來有數種說法，如毘濕奴富蘭那(梵 Visnu-purana)所載，該都城之創建人為日種王(梵 Cravasta)。另如南方佛教所傳，有人問：「此城有何種貨物？(巴 kim bhandam atthi)」城中之人則答：「無物不有。(巴 sabbam atthi)」又梵語 crava, cravas 係耳、聞、好名聞之意，後轉釋為舍衛國之名。
　佛陀在世時，波斯匿王統治此國。據分別功德論卷二載，佛陀於舍衛國前後居止二十五年，較住於其他諸國長久，由於此國最妙、多珍奇，人民知義理；而祇洹精舍特有神驗，當眾僧講集時，有獼猴數千前來，在左右觀聽，寂靜無聲，諸飛鳥亦普皆來集；以此國多仁慈，故異類影附。大智度論卷三載，舍衛城為佛出生地，為報生地之恩，故多住此。諸經典中，常見其名，且阿含部之諸經、賢劫經、彌勒下生經、彌勒上生經、大寶積經郁伽長者會等諸會，阿彌陀經、文殊般若經、金剛般若經等皆於此處說。 　佛在世時，舍衛國有九億之家，然至西元五世紀初，法顯至此地巡禮時，已頗荒廢，再經二百年，玄奘經此地時，更為荒蕪。如城內原有勝軍王所建大法堂、邏闍底精舍、須達長者故宅、指鬘外道悔改證果之處等遺址；城外則有祇園精舍、佛陀為病比丘看病處、舍利弗目連競神通處、外道殺淫女謗佛處、提婆達多陷入地獄大坑、群盜得眼林，及城外西北約十八公里處之迦葉佛本生地等遺址，種種聖蹟皆成廢墟。
　 有關此國之位置，據英國考古學家康林罕(A. Cunningham)推定，近於尼泊爾之奧都(Oudh，古稱沙祇，巴 saketa)，北方約九十餘公里處，即拉布提河(Rapti)左岸之沙赫瑪赫(Sahet Mahet)地方。因近年在該處發掘銘刻有 cravasti 之巨大佛像、大唐西域記卷六所說周長約五公里之城壁，及記述布施祇園精舍田地之銅板等，足資證明此處即舍衛國故址之地。〔雜阿含經卷二十三、中阿含卷五十五持齋經、長阿含經卷三、增一阿含經卷四十九、十二遊經、四分律卷五十、摩訶僧祇律卷八、阿育王傳卷二、金剛般若經疏、阿彌陀經疏、勝鬘寶窟卷上本、高僧法顯傳、釋迦方志卷上、玄應音義卷三、慧苑音義卷下、A. Cunningham: Ancient Geography of India;J.Ph. Vogel: The site of Cravasti(J.R.A.S. 1908)〕p3504

【漢語拼音】Putijiaye 
【中文詞條】菩提伽耶 【外文詞條】Buddhagay[image: image5.bmp] 【作者】方廣錩 
         古印度佛教遺址。傳為釋迦牟尼得道成佛處。又稱菩提道場﹑佛陀伽耶。在今印度比哈爾邦伽耶城南約10公里處。主要的建築物有高約50米的大菩提寺﹐形如金字塔﹐底層為邊長各15米的四方形﹐上部逐漸收縮﹐頂部為圓柱狀﹐上立一銅製螺旋形圓頂。寺塔第一層四角有四個與主塔形制相仿﹐但規模較小的金字形塔及圓頂。寺東大門前有一石牌坊﹐大門兩旁則為佛龕﹐龕內及寺內大殿供有貼金佛像。寺的其餘三面有60餘根高 2米的石製圍欄柱﹐分別建於公元前5世紀與公元前2世紀。現在的石圍欄大多為複製品﹐真品已移至各博物館陳列。據說﹐大菩提寺原係阿育王創建﹐但後代屢加重建或擴建。寺西側是著名的大菩提樹﹐樹下有一金剛座。相傳釋迦牟尼就是在這菩提樹下的金剛座上成佛的。周圍有中國漢地及西藏地區﹑日本﹑緬甸﹑泰國﹑斯里蘭卡等國佛教組織和僧人修建的寺院。附近有村女善生供奉乳粥遺址和釋迦牟尼留影窟遺址。近代曾在此發現五方北宋前期的漢文碑刻﹐現存加爾各答博物館。(見彩圖 印度佛教勝地菩提伽耶 [image: image6.bmp])          大菩提寺 [image: image7.bmp]
(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62847)

【佛光詞條】菩提伽耶 梵名 Buddha-gaya。又稱菩提道場(梵 Bodhi-manda)、佛陀伽耶、摩訶菩提(梵 Maha-bodhi)、菩提場。為佛陀成正覺之地。位於印度比哈爾(Bihar)南部伽耶市近郊七公里處之布達葛雅(Bodhgaya)，面臨恆河支流尼連禪河(梵 Nairabjana，今法爾古河)，其地原為古印度摩揭陀國伽耶城南方之優樓頻螺(梵 Uruvela)聚落。據經典記載，佛陀經歷六年苦行之後，行至此地，於畢羅樹下之金剛座上結跏趺坐，證悟十二因緣、四諦法等，而得正覺，故畢羅樹又稱菩提樹，即「覺樹」之意。
　伽耶城於中世紀為婆羅門教徒所擁有，為與婆羅門教徒之伽耶城區別，特將佛成道之聖地稱為佛陀伽耶，而與佛陀之生處(藍毘尼園)、初轉法輪處(鹿野苑)、涅槃處(拘尸那城娑羅雙樹林)並稱為佛陀之四大聖蹟。佛陀入滅後，歷代紛紛在此起塔供養，建造精舍伽藍，雖屢遭毀壞，然迄今尚存多處遺蹟：
　(一)大塔，又稱大覺塔、大覺寺、大菩提寺、摩訶菩提僧伽耶(梵 Mahabodhi-samgharama)。即位於菩提樹北之精舍。其始建年代有二說，或謂二世紀，或謂四世紀。五世紀初，法顯入天竺巡禮此地時已有此塔，附近另有三座伽藍，其時之住僧以持律嚴峻著稱。六世紀中葉，唯識大論師護法離開那爛陀寺後，一度棲隱於此，撰述「唯識三十頌」之釋文。玄奘西遊印度時，對此塔及塔附近之其他遺蹟皆詳加記載。另據法苑珠林卷二十九載，於唐貞觀十九年(645)，黃水縣令王玄策曾至此，並於塔西立碑。現存之大塔係十二、三世紀間之緬甸國王所修造者，塔高五十二公尺，外觀九層，內部實僅兩層，四面刻有佛像佛龕，雕鏤精緻莊嚴。十三世紀時，因避回教徒之摧殘，佛教徒遂將大塔掩埋，形成一土丘，湮沒數百年，直至一八八一年始由考古學者康林罕(A. Cunningham)重新掘出，舉世震驚，每年朝聖之佛教徒不計其數，然今主權仍歸印度教徒所有。
　(二)菩提樹，位於大塔外側接基臺處，高達十二公尺，為傳法之故，阿育王之女僧伽蜜多(巴 Samghamitta)嘗以此樹分枝移植錫蘭(今斯里蘭卡)。後其本樹遭異教徒摧毀，遂又從錫蘭移枝回菩提道場，即今之菩提樹。
  (三)金剛座，位於菩提樹下，佛陀在此座證得無上正等正覺，其處現置一石刻高座，長二點三公尺，寬一點二公尺，高零點九公尺，其上安置佛陀之石像。唐代時，我國高僧玄照、道希、智光、悟空等十餘人先後至此禮拜金剛座，其中，玄照曾駐錫四年，研學俱舍、律儀等，智光亦留止兩年，研學俱舍、因明等。至五代及兩宋之際，志義、歸寶、蘊述等亦陸續至此，於附近建碑、塔等。
　(四)石欄，圍繞於大塔之處，據傳為阿育王所造，阿育王為佛陀入滅後二百年左右君臨摩揭陀國之王，初時崇信外道，不信佛法，故惡意砍伐佛陀成道處之菩提樹；然枝幹雖被砍伐殆盡，未久仍新芽繁茂，阿育王乃悔悟而令匠人築十餘尺高之石欄，環繞嚴護之。或謂從石柱之刻文推之，此石欄應造於阿育王之後。又七世紀初，羯羅拏蘇伐剌那國(梵 Karna-suvarna)之設賞迦王(梵 Cacavka)毀嫉佛法，破壞大塔，砍伐菩提樹，焚燒其根，數月之後，阿育王之後裔摩揭陀國之補剌拏伐摩王(梵 Purna-varman)興復之，為防後人再度濫伐，乃築二丈四尺之石垣以保護之。
　此外，菩提伽耶另有許願場、佛陀經行處、觀樹之處、成道後沐浴處(尼連禪河)等聖蹟。〔中阿含卷五十六羅摩經、阿育王傳卷二、大唐西域記卷八、大唐大慈恩寺三藏法師傳卷七、大唐西域求法高僧傳卷上、法苑珠林卷二十九、唐書列傳第一四六上、A. Cunningham: Mahabodhi; V.A. Smith: Early History of India；B. Barna: Gaya and Buddha-Gaya〕_p5202

【漢語拼音】Luyeyuan 
【中文詞條】鹿野苑 【外文詞條】M[image: image8.bmp]gad[image: image9.bmp]va 【作者】方廣錩 
         古印度佛教遺址。傳為釋迦牟尼在菩提伽耶得道成佛後第一次講法(初轉法輪)處。又名仙人論處﹑仙人住處﹑仙人墮處﹑仙人鹿園等。在今印度北方邦貝拿勒斯西北約7公里處。傳釋迦牟尼得道成佛後﹐來此為第一批五位弟子宣講佛法。7世紀玄奘赴印時﹐這裡仍十分興盛:“區界八分﹐連垣周堵﹐層軒重閣﹐麗窮規矩”﹐後來逐漸荒蕪。近代曾進行多次考古發掘。現存主要遺址有﹕[image: image10.bmp]喬堪祇塔。原係笈多王朝時所建﹐頂端有莫臥爾帝國時阿克巴修建的一座八角亭。[image: image11.bmp]曇曼克塔。高約44米﹐是鹿野苑的象徵﹐首建於孔雀王朝﹐笈多王朝時曾予重修。[image: image12.bmp]

 HYPERLINK "http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62170" 阿育王石柱殘柱。柱高15米﹐上有內容為禁止破僧的婆羅謎字體銘文﹐柱頭已斷。鹿野苑建有博物館﹐保存佛教文物和藝術珍品。館藏的阿育王石柱的獅子柱頭﹐在印度獨立後﹐作為印度共和國國徽的圖案。館藏另一珍品為釋迦牟尼初轉法輪像。(見彩圖 印度佛教勝地鹿野苑 [image: image13.bmp])(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62703)
【佛光詞條】鹿野苑　梵名 Mrgadava。為釋尊成道後初轉法輪之地，即今之沙爾那斯(Sarnath，即梵名 Saravganatha，鹿主之意)，位於今北印度瓦拉那西市(Varanasi)以北約六公里處。又譯作仙人鹿野苑、鹿野園、鹿野、鹿苑、仙苑、仙人園。關於地名之由來，諸說紛異，出曜經卷十四以此地乃諸神仙及得道五通之學者遊止之所，非凡夫所居，故稱之為「仙人住處」；又謂昔有婆羅奈國王遊獵至此，網鹿千頭，經鹿王哀求以日送一鹿供王食用，王始放群鹿，故地名「鹿野苑」。大毘婆沙論卷一八三博採眾說，以佛過去世為最勝仙人，嘗於此地初轉法輪，故稱「仙人論處」；以佛未出世或出世時，恆有諸神仙住此不絕，故稱「仙人住處」；以昔有五百仙人飛行空中，至此處見王之婇女，發欲心而失神通，墮墜於此，故稱「仙人墮處」。此外，大唐西域記卷七以鹿王為代有孕之母鹿捨身就死，因而感動梵達多國王，使王釋放鹿群，並布施樹林，而稱之為「施鹿林」。
　鹿野苑自阿育王起，即備受景仰崇拜。八世紀初，玄奘西遊時，此地層軒重閣，連垣周堵，垣中有高二百尺之精舍，其西南有阿育王所建高七十餘尺之石柱，石含玉潤，鑒照映徹，僧徒千餘眾，為最隆盛之時代。逮至十三世紀頃，先後遭回教徒與印度教徒之蹂躪，盡成廢墟，今僅存周壁鏤刻右旋卍字之二層圓塔一座，及以鐵欄圍護之半截阿育王石柱等，供人憑弔。
　現今鹿野苑中，寺院林立，有中華佛寺(華裔李俊承創建)、緬甸佛寺、摩訶菩提協會、印度教古物保存所、耆那教教堂，與佛教古物館等。其中，佛教古物館藏有千年佛像及各類法器、石柱，均係佛教珍貴之遺物。〔雜阿含經卷二十三、卷三十九、三卷本大般涅槃經卷中、賢愚經卷五、四分律卷三十二、大智度論卷十六、阿育王傳卷二、高僧法顯傳、慧琳音義卷一、B. Majumdar：A Guide to Sarnath, 1937〕_p4848

鹿野苑，位於北印度瓦拉那西市以北約六公里處，佛陀成道後度化五比丘，初轉法輪之地。 

關於鹿野苑地名的由來，諸經說法不一。據《出曜經》卷十四記載，仙人鹿野苑是神仙、得道者及五通學者遊學之處，非凡人所居，故稱爲仙人住處，又稱鹿野園、仙人園。又據《大毘婆沙論》卷一八三記載，佛陀過去世爲最勝仙人時，曾在此地初轉法輪，因此稱爲仙人論處。又因昔日有五百仙人飛行空中，來到此處，乍見王宮婇女，一時萌發欲心，失去神通，墜落在地，所以也稱作仙人墮處。 

此外，《大唐西域記》卷七以鹿王代懷孕的母鹿捨身就死，因而感動波羅奈國王大發慈悲，釋放群鹿，並將廣大樹林佈施給鹿群，因此取名“施鹿林”。“鹿野苑”的名字，也從此流傳開來。 

鹿野苑因佛陀成道後初轉法輪，宣說四聖諦，度化五比丘，成爲印度著名的佛教聖地。自阿育王時代起，此地即備受歷代僧俗景仰緬懷，我國高僧法顯和玄奘兩位大師，都曾來此禮拜。在七世紀初，玄奘大師西遊到此時，鹿野苑的伽藍，全區界分爲八部份，牆垣相連，四周環堵，堂宇極多，遠遠望去，層層的飛簷相疊，重重的樓閣相接。更有高達二百尺的精舍聳立其間，四壁有無以計數的黃金佛像，周遍安置在一百多層的佛龕中。當時的僧侶有一千五百多人，可說是最隆盛的時代。精舍的西南方有阿育王所建的石柱，高七十余尺，石質如玉，溫潤剔透，這裏正是佛陀初轉法輪的地方。 

鹿野苑有一座圓塔，四周鏤刻各種花紋及右旋的卍字，相傳佛陀曾經在此地入定，因此後人建塔紀念，相傳這座圓塔也是阿育王時代所建的。現今鹿野苑中，寺院林立，有中華佛寺、摩訶菩提協會、佛教古物館等。在佛教古物館附近，豎立有五比丘迎佛塔。(www.ebud.net)

【漢語拼音】Jushinajia 
【中文詞條】拘尸那迦 【外文詞條】Ku[image: image14.bmp]inagara 【作者】方廣錩 
         古印度佛教遺址。傳為釋迦牟尼涅槃處。亦譯為俱尸那﹑拘尸那﹑揭羅等﹐意譯為角城﹑茅城。古印度末羅國的都城。在今印度北方邦哥拉克浦縣凱西郊外﹐名“摩達孔瓦爾”(意為“死王子”)。4世紀法顯來此時﹐已人煙稀少﹐大部寺院頹圯。7世紀玄奘到此﹐更是荒無人煙。1853年﹐英國學者發掘了這一遺址。現存主要文物有約在5 世紀雕刻的釋迦牟尼涅槃像(1833年發現)﹐側身臥於石榻之上﹔像與榻係一塊整石刻成﹐並刻有阿難等弟子像和銘文。現該像保存在新建的大涅槃堂內。另有大涅槃塔﹑安伽羅塔等。現又新修了一些佛教寺院﹐其中包括一座名為“雙林寺”的中國寺院。(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62615)

【佛光詞條】 拘尸那羅  <一>梵名 Kucagrapura。音譯矩奢揭羅補羅。位於中印度摩揭陀國之正中，為摩揭陀國王舍城之舊城，故又稱舊王舍城。此地多生勝上之吉祥香茅，因以得名。據大唐西域記卷九載，其城以四周之崇山為外廓，西通峽徑，北闢山門，東西長，南北狹，城周一百五十餘里，內城餘址周三十餘里。就地勢而言，為一軍防要害之地。又上茅城又稱山城(梵 Girivrja，巴 Giribbaja)，今僅餘內城之南壁與北壁。本為摩揭陀國之都城，至頻婆娑羅王時，以城內頻傳火災，且吠舍離國不時來寇，遂遷都至新王舍城。〔善見律毘婆沙卷八、大智度論卷三、高僧法顯傳〕(參閱「王舍城」1510)
　<二>梵名 Kuci-nagara。即中印度拘尸那揭羅城之意譯。此處係佛世時印度十六大國中末羅(梵 Malla，巴同)力士族所居之地，其城北即釋尊涅槃之地。(參閱「拘尸那揭羅」3267)_p717

拘尸那羅位於中印度，在佛世時是十六大國中秣羅國的領土。漢意為吉祥草的都城。根據《大唐西域記》的記載，這座城周圍有十餘里，不過城郭多已毀損，居住的人很少，街道十分蕭條。關於拘尸那羅的現今位置，有很多種說法，英國考古學者康林罕(A.Cunningham)、和印度學者威爾森(Wilson)認為，距離薩漢喀特(Sahankat)遺址，東北約五十公里的迦斯阿(Kasia)，就是拘尸那羅的所在。不過，英國印度學學者史密斯(V.A.Smith)和穆卡基(Mukherji)則認為，拘尸那羅應該是在尼泊爾塔萊(Tarai)的森林。
然而在迦斯阿的西南方有一座寺院，被稱為涅槃堂，裡面供奉著巨大的佛陀涅槃像，上面的銘文是五世紀時刻的。在涅槃堂附近還發現有古泥印和銅板，泥印上刻有「大涅槃寺」的字樣。所以一般多主張迦斯阿才是為拘尸那羅的確切地點。
【漢語拼音】Jiapiluowei 
【中文詞條】迦毗羅衛 【外文詞條】Kapilavastu 【作者】方廣錩 
         古印度佛教遺址。傳為釋迦牟尼的故鄉。亦譯劫比羅伐窣堵﹑迦毗羅婆蘇都﹑迦毗羅[image: image15.bmp]窣都﹑迦毗羅﹑迦毗梨等。意譯妙德城﹑黃頭居處等。釋迦族聚居的迦毗羅衛國的國都。中國的法顯﹑玄奘都曾到過此城﹐但兩人對它的位置的記述有所不同。近代以來﹐雖經專家努力探索﹐但至今未能確定其原址。 
         有人認為﹐今尼泊爾南部的提羅拉科特就是迦毗羅衛。它距相傳釋迦牟尼誕生地藍毗尼不遠。這是印度考古學家穆吉克根據玄奘的記載﹐以1895年在尼泊爾泰雷地區發現的阿育王拘那舍牟尼佛石柱及1896年在藍毗尼發現的阿育王釋迦牟尼佛誕生石柱為線索﹐於1899年在提羅拉科特試掘後認定的。近年來﹐發掘工作已擴展到提羅拉科特周圍地區﹐並發現了一些城壘和佛教遺址﹑文物﹐但尚不能完全確證該地就是迦毗羅衛古城。 
         另有一些人認為﹐迦毗羅衛的遺址應在今印度北方邦北部﹐距尼泊爾邊境1公里處的庇浦拉瓦。它距藍毗尼和提羅拉科特都不遠。早在1898年﹐英人佩普曾在此地一佛塔中發現一個滑石製的舍利壺﹐上有婆羅謎字體的銘文:“這是釋迦族的佛世尊的遺骨容器﹐是有名譽的兄弟及姐妹﹑妻子們(奉祀)的。”不少學者認為這可能就是在所謂“八分舍利”時釋迦族分得的那一份。1972年印度考古局在上述同一佛塔的下層﹐又發現兩個形態與質料同上述舍利壺完全一樣的舍利壺﹐但兩壺的大小不同﹐且無銘文。從出土情況判斷﹐安放這兩個壺的年代約在公元前5～前4世紀。不久﹐又在佛塔旁的僧院遺址中發現了四十多枚赤陶製的印章和缽蓋﹐其中一枚印章上有婆羅謎字體刻文:“唵﹗迦毗羅衛的提婆跋陀羅僧陀的比丘僧伽(所有)”。另一枚印章上為“大迦毗羅衛的比丘僧伽(所有)”。在一個缽蓋上也刻有迦毗羅衛的字樣。另在附近發現有若干用大磚砌成的建築物和其他一些文物。據研究﹐庇浦拉瓦的地下文化可分4期﹐最古老的一期約屬公元前8～前6世紀。因此﹐近來不少學者認為這裡就是迦毗羅衛遺址﹐但仍不能確證。(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62564)
【佛光詞條】迦毗羅衛︰梵名 Kapila-vastu，巴利名 Kapila-vatthu。又作迦比羅皤窣堵、迦毘羅婆蘇都‧劫比羅伐窣堵‧婆兜釋翅搜、迦維羅衛。略稱迦毘羅、迦維。意譯黃赤城、黃髮仙人住處、妙德城等。即今尼泊爾塔拉伊(Ta-rai)之提羅拉冠特(Tilorakot)地方，為佛陀出生之處，亦即釋迦族之國土。數論派傳說中之始祖迦毘羅仙人亦居於此，因此以其名為國名。在佛陀晚年，迦毘羅衛之釋迦族慘遭憍薩羅國毘琉璃王之虐殺而衰亡，此地亦漸次荒廢。晉朝法顯至此旅遊時，已城址荒蕪，民家僅數十。唐代玄奘西遊，尚見伽藍窣堵波及阿育王所建之大石柱。今遺蹟已不可見，唯大石柱陷入土中，於一八九七年始挖掘出土。〔長阿含卷二遊行經、佛本行集經卷七、高僧法顯傳、大唐西域記卷六、S. Beal: Buddhist Records of The Western World, vol.Ⅱ; W.W. Rockhill: The Life of The Buddha〕_p3963
(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62564)


【漢語拼音】Lanpini 
【佛光詞條】藍毗尼 【外文詞條】Lumbin[image: image16.bmp] 【作者】方廣錩 
         古印度佛教遺址。傳為釋迦牟尼的誕生地。亦譯嵐毗尼﹑龍彌尼﹑林微尼﹑臘伐尼等。在今尼泊爾境內靠近印度邊境小鎮魯明迪旁﹐是善覺王為其夫人藍毗尼建造的一座花園。據說迦毗羅衛國淨飯王夫人摩耶產期將臨﹐按當地習俗回母家分娩﹐途經藍毗尼時﹐在一棵娑羅樹下生下了釋迦牟尼。孔雀王朝的阿育王曾來此朝拜並建石柱留念。 
         藍毗尼遺址中央是白色的摩耶夫人祠。祠內有摩耶夫人誕子浮雕。浮雕表面雖已殘缺不全﹐但人物輪廓尚可辨認。祠南是一長方形水池﹐池旁有一棵大菩提樹。據佛教傳說﹐摩耶夫人誕子後就在當時長滿了青﹑白蓮花的水池中沐浴淨身。著名的阿育王石柱在摩耶夫人祠西。據玄奘記載﹐石柱“上作馬像”﹐“後為惡龍霹靂﹐其柱中折扑地”。現該柱存高7.2米﹐柱頭馬像已失﹐柱體有裂縫一道﹐似係雷擊所致。石柱離地3米處有婆羅謎字體阿育王銘文:“天愛喜見王(即阿育王──引者)於灌頂之第二十年親自來此朝拜﹐因此處乃是釋迦牟尼佛誕生之地。茲在此造馬像﹑立石柱以紀念世尊在此誕生。並特諭藍毗尼村免除賦稅﹐僅繳收入的八分之一。” 
         阿育王石柱是1896年被考古學家發現的。在此後多次的勘查發掘中﹐又發現了不少孔雀王朝﹑貴霜王朝﹑笈多王朝時期的遺物。近年來﹐一些外國佛教徒先後在此修建寺廟。尼泊爾政府也新修了一些塔﹑寺﹐並計畫在聯合國資助下修建神聖花園﹑藍毗尼新村的寺廟區。 

(http://db2.library.ntpu.edu.tw/cpedia/Content.asp?ID=62651)

【佛光詞條】藍毘尼，梵名 Lumbini，巴利名同。意譯為花果等勝妙事具足、樂勝圓光、解脫處、可愛、花香、斷、滅、鹽。位於中印度之林苑，地處古印度拘利與迦毘羅衛之間，乃善覺王(梵 Suprabuddha)為其夫人藍毘尼建造之花園。亦即佛陀誕生之聖地。又作嵐毘尼園、流彌尼園、林微尼園、龍彌園、留彌尼園、臘伐尼園、論民園、樓毘園、隆頻園、鄰鞞園、臨兒園。據經典記載，迦毘羅衛國淨飯王娶拘利國天臂城主之女摩耶為妻，摩耶夫人年四十五有孕，於藍毘尼園中無憂樹下，自右脅產悉達多太子。該園曾荒廢一時，直至阿育王石柱被發現後，始知其為佛陀之故蹟，乃悉心加以保護管理。藍毘尼位於今尼泊爾境內。今園址(東西約三十公尺、南北二十公尺)內有方形之浴池、塔址數個及赤之堂宇。堂宇稱為魯穆米迭祠堂，其內部正面之壁有摩耶夫人之石彫，為笈多王朝時代或其後之作品。〔巴利文本生經佛傳(Jataka-nidana)、雜阿含經卷二十三、長阿含經卷四、佛所行讚卷一生品、八大靈塔名號經、阿育王傳卷一、大唐西域記卷六劫比羅伐窣堵國條、東西交涉史研究西域篇、V. Smith: Acoka;  S.N. Majumdar: Cunningham's Ancient Geography of India〕_p6596
毘婆尸佛坐波羅利華樹下(Patali，紫葳屬，即波吒釐樹)，尸棄佛坐分陀利樹下(Pundarika，白芒果樹)，毘舍婆佛坐娑羅樹下(Sala)，拘樓孫佛坐尸利沙樹下(Sirisha ，洋槐、刺槐)，拘那含佛坐烏暫婆羅樹下(Udumbara，無花果樹)，迦葉佛坐尼拘律樹下(Nyagrodha ，榕樹)，而釋迦牟尼佛則坐菩提樹下成等正覺。
【佛光詞條】波羅奈，梵名 Varanasi 或 Varanasi, Varanasi, Varanasi，巴利名 Baranasi。中印度古王國。又稱波羅奈斯國、波羅捺國、婆羅斯國、波羅捺寫國。舊稱伽尸國(梵 Kaci)。近世稱為貝那拉斯(Benares)，即今之瓦拉那西(Varanasi)。據大唐西域記卷七載，此國都城臨西殑伽河，長十八、九里，廣五、六里。居民殷盛，人性溫恭，多信外道，少敬佛法，僧徒多學小乘正量部法。其大城之東北有婆羅河(梵 Varana)，河西有阿育王塔，河東北十餘里有彌勒菩薩、護明菩薩之受記舊址，城西北之鹿野苑，即佛陀成道後最初教化五比丘之地，爾後，佛常遊化至此教化眾生，係六大說法處之一，今城內有數以千計之印度教寺廟，其中有著名之金寺。
　此地夙以學術興盛，與北印度呾叉始羅(梵 Taksasila)皆為婆羅門教學之中心地，玄奘遊歷至此時，濕婆派盛行。一一九四年回教徒入侵後，佛教幾至絕跡。今則不僅成為印度教之聖地，亦為佛教、耆那教之聖地。又此國古以產棉布著稱，著名之波羅捺衣(梵 barana)即產於此。〔雜阿含經卷二十三、佛本行集經卷三十三、善見律毘婆沙卷六、大智度論卷三、慧琳音義卷十〕_p3443
瓦臘納西(瓦拉納西；印地語：वाराणसी，Varanasi，舊稱 Baranas 或 Benares)，是印度教的一個聖城。位於恆河河畔，隸屬印度的北方邦。一般相信瓦臘納西在史前時代已有人居住，並是世界上少有的一個從史前時代到現代都有人連續居住的城市。
瓦臘納西在古印地語稱為卡希(Kashi)，意思是「光的城市」。相傳是在公元前6000年興建。在公元前4-6世紀曾為學術中心；12世紀為古王朝都城。
印度教徒一般都認為能在瓦臘納西死去就能夠超脫生死輪迴的厄運。
Varanasi, also commonly known as Benares ([bə.naː.rəs]) or Banaras  and Kashi, is a city situated on the banks of the river Ganga (Ganges) in the Indian state of Uttar Pradesh regarded holy by Hindus, Buddhists and Jains, and is one of the oldest continually inhabited cities in the world[3]

 HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/" \l "_note-2" \o "" [4].

The culture of Varanasi is closely associated with the river Ganges and the river's religious importance. The city has been a cultural and religious center in northern India for several thousand years. A particular style of classical Hindustani music developed in Varanasi since centuries ago, and many prominent Indian philosophers, poets, writers, and musicians resided or reside in Varanasi including Kabir, Ravi Das, Munshi Premchand, Jaishankar Prasad, Acharya Ram Chandra Shukla, Pandit Ravi Shankar, Hariprasad Chaurasia, and Ustad Bismillah Khan. Tulsidas wrote his Ramcharitmanas here, and Gautam Buddha gave his first sermon at Sarnath near Kashi. Ayurveda is said to have originated at Varanasi. Varanasi is the home of Banaras Hindu University. Residents of Varanasi mainly speak Kashika Bhojpuri, which is closely related to the Hindi language.

People often refer to Varanasi as "the city of temples," "the holy city of India," "the religious capital of India," "the city of lights," "the city of learning," and the "culture capital of India".[5]
【佛光詞條】八大城，指古印度之八座都城。即舍衛、沙祇、瞻波、波羅奈、拘睒彌、毘舍離、王舍、迦毘羅衛等。〔摩訶僧祇律卷三十三〕_p272

【佛光詞條】佛世時，中印度著名之六大都城。南本涅槃經卷二十七舉出舍婆提城(梵Wravasti)、娑枳多城(梵 Saketa)、婆城(梵 Campa)、毘舍離城(梵 Vaiwali)、波羅奈城(梵 Baranasi)、王舍城(梵 Rajagriha)等六大城之名。長阿含經卷二則以迦毘羅衛城取代娑枳多城，巴利文經典以憍賞彌城取代毘舍離城。又摩訶僧祇律卷三十三增加迦毘羅衛、憍賞彌二城，而為八大城。_p1252

【佛光詞條】伽耶，梵名 Gaya。古代中印度摩竭陀國之都城。即今孟加拉巴特那市(Patna)西南九十六公里處之伽耶市，臨恆河支流之尼連禪河(今 Phalga 河)晉代法顯遊此地時，城內空荒；唐代玄奘之大唐西域記卷八記載，此城少人居住，唯有婆羅門千餘家。伽耶市分成二部，一稱舊伽耶，為簡別於佛陀伽耶，稱為婆羅門伽耶(梵 Brahma Gaya)，住印度教徒；一為新市，稱 Sahibganj，有英國政府所設之官衙及公共建築物，多歐洲人居之。伽耶附近有三迦葉事火處、前正覺山、菩提樹、金剛座等遺蹟，另有巖窟及阿育王時代之刻銘等。〔小品針毛經、A. Cunningham: The Ancient Geography of India〕_p2768

【佛光詞條】波吒釐子，梵名 Pataliputra，巴利名 Pataliputta。為中印度摩揭陀國之都城。patali，音譯為波吒釐；putra，意譯為子。又作巴羅利弗城、波吒羅城、巴鄰城。意譯為華氏城。位於恆河南岸。此都城為阿闍世王時所建。〔大智度論卷三、大唐西域記卷八、玄應音義卷二十五〕(參閱「華氏城」5229)_p3436
　梵名 Pataliputra，巴利名 Patali-putta。又作波吒釐子、波吒羅、波羅利子、波羅利弗多羅、波吒唎補怛羅、巴羅利弗、巴、巴連弗。為中印度摩揭陀國之都城，位於恆河左岸，即今之巴特納市(Patna)。波吒釐子，原為樹名，因該城種此樹多，故以之為城名。本城係摩揭陀國阿闍世王治世時，為防跋耆族人之侵襲所建。
　據中阿含卷六十「八城經」記載，佛陀入滅後，有眾多上尊名德皆曾住於城東南之雞園僧伽藍(梵 Kukkutarama)。善見律毘婆沙卷二載，阿育王即位第十七年，請目犍連子帝須(巴 Moggaliputta-tissa)為上座，召集長老一千人，於城西之阿育僧伽藍(巴 Asokarama)從事第三次經典結集，費時九個月。此後，華氏城即成為印度政治及佛教中心。阿育王並於城南營造大塔，廣為豎立石柱等。又據大唐西域記所載，龍樹、提婆、馬鳴等諸論師，亦曾於此地降伏外道。至七世紀，玄奘至該城參訪時，城已荒廢。據傳故城之北有佛足石、過去四佛之座、大石室，城南有小石山、五窣堵波，城東南有阿摩落伽大窣堵波，城西北有揵椎窣堵波、鬼辯婆羅門所居處等故基，而於西元七五○年，恆河氾濫時，古都之大部分皆流失。晚近有西方學者從事於故城遺蹟之探討，並發表論著，如：L. Waddell：Excavations at Pataliputra and exact site of Acoka's classic Capital of Pataliputra；P.C. Mukherji: Excavation of the site of Pataliputra 等。〔長阿含卷二遊行經、舍利弗問經、仁王護國般若波羅蜜多經卷下奉持品、大智度論卷三、華嚴經探玄記卷十五、大唐西域記卷八、A. Cunningham: Ancient Geography of India；N.L. Dey: The geographical dictionary of ancient and mediaeval India〕_p5229

【佛光詞條】建志補羅，梵名 Kabcipura。古代南印度達羅毘荼國(梵 Dravida)之都城。又作建志城。依大慈恩寺三藏法師傳卷四所載，此城即達磨波羅(唐言護法)菩薩本生之處。又建志城即印度南海之口，向僧伽羅國水路行三日即到。此地相當於今之何地不詳，或謂即今馬德拉斯(Madras)西方四十八公里帕拉爾河(Palar)畔之康傑維拉姆(Conjeveram)，另一說謂內格巴塔姆(Negapatam)為昔之建志補羅城。〔大唐西域記卷十、解說西域記、A. Cunningham: Ancient Geography ofIndia; T. Watters: On Yuan Chwang, vol. Ⅱ〕_p3781

【佛光詞條】迦奢布羅，梵名 Kacapura，或 Kacapura, Kajapura。古代中印度憍賞彌國(梵 Kaucambi)之城名。據大唐西域記卷五載，龍窟(憍賞彌)東北，大林中行七百餘里，渡殑伽河，即可北至迦奢布羅城，周十餘里，居民富樂。城旁有故伽藍，唯餘其址，為昔時護法論師降伏外道之處。此地又有阿育王所建之窣堵波，乃佛陀於六月間說法之舊址。關於其位置，有種種異說，今推定為恆河支流軍提河(Gumti)畔之蘇坦浦(Sultanpur)。此地或為中阿含經卷十七所載之加赦國，及大乘大集地藏十輪經卷四所記之迦奢國。〔A. Cunningham: The Ancient Geographyof India; T. Watters: On Yuan Chwang, vol. I〕_p3966

【佛光詞條】娑枳多，梵名 Saketa，巴利名 Saketa。又作沙祇太城、娑雞多城、娑祇多城。或作婆枳多城、婆翅多城、婆祇城；「婆」為「娑」之誤。位於中印度舍衛城之南，與憍薩羅國南方之阿踰闍城隔河相望。附近有安繕林，佛屢於其地說法。城南有大伽藍，為提婆設摩阿羅漢著識身足論之所，亦是瞿婆阿羅漢著聖教要實論之所，亦為護法菩薩破小乘論師之所，如來曾於此地化導六年。其地在今聯合州地方之費渣巴德市(Fyzabad)附近。〔長阿含經卷三、高僧法顯傳、大唐西域記卷五鞞索迦國、大慈恩寺三藏法師傳卷三〕_p4077

【佛光詞條】烏鐸迦漢荼，梵名 Udakhanda, Udaka-khanda, Utakhanda。為北印度古國健馱羅國之都城。位於信度河(印度河)北岸。玄奘自印度歸，渡信度河時，在此散失多數經典。其地位於今旁遮普(Panjab)之北、洛瓦平第(Rawalpindi)之西北，亦即信度河之河津要地。〔大唐西域記卷二犍馱羅國條、大慈恩寺三藏法師傳卷五、解說西域記〕_p4183

　矩奢揭羅補羅，梵名 Kucagrapura。 中印度摩揭陀國首府。即舊王舍城。又作王舍山城。意譯作上茅城。矩奢(梵 kuca)意譯作上茅草、吉祥草。此草有香味，色紺青，如孔雀之尾，似茅類。佛成道前，由諸天受此草而敷座於菩提樹下。矩奢揭羅補羅城所生之茅有芳香，故取為都城名。大唐西域記卷九載，此城位於摩揭陀國之正中，為古先君王之都所，盛產殊勝吉祥之香茅，故以為名，四周有崇山為外廓，西通峽徑，北闢山門，東西長，南北狹，周一百五十餘里，內城之餘址周三十餘里。(參閱「王舍城」1510)_p4230

【佛光詞條】勝音，梵名 Roruka，巴利名同。音譯路樓城、勞嚕迦城、曷勞落迦城。長部經典十九大典尊經(巴 Mahagovinda-suttanta)言，七王之一巴拉他王(巴 Bharata)統治穌維拉國(巴 Sovira)，國都即勝音城。於佛陀時代，此城乃大迦旃延(梵 Mahakatyayana)與世羅(梵 Sela)比丘尼所教化之地，其城之王仙道(梵 Rudrayana)篤信佛道，其後出家為比丘，其子頂髻(梵 Sikhandi)繼王位，驅逐利益(梵 Hiru)與除患(梵 Bhiru)二老臣，又聽佞臣之言，弒其父，並殺二阿羅漢，致令大風突發，沙塵翻捲，掩沒其國。玄奘於大唐西域記卷十二瞿薩旦那國條詳述有關此城之遺事。〔巴利文本生經四二四、根本說一切有部毘奈耶卷四十五、卷四十六〕_p4863

【佛光詞條】奢羯羅，梵名 Cakala, Cagala，巴利名 Sakala。為北印度磔迦國之舊都。又作奢揭羅城、舍竭城。據大唐西域記卷四磔迦國條載，奢羯羅故城在大城西南十餘里處，垣堵皆已毀壞，周環二十餘里，其中築有小城，周環六、七里；數百年前，摩醯邏矩羅王(梵 Mahirakula)以此城為都，統治印度，曾對佛教大加迫害。城中有一伽藍，僧眾百餘人，修學小乘法，世親菩薩曾於此處撰勝義諦論。其側有窣堵波，高達二百餘尺，過去四佛曾於此地說法，並有四佛經行之遺蹟。伽藍西北五、六里處另有大窣堵波，為無憂王所建，亦為過去四佛說法之處。又此地古時為彌蘭陀王(巴 Milinda)之居城，王與那先比丘(梵 Nagasena)曾在此論法。此城約位於今之旁遮普省。〔那先比丘經卷上、釋迦方志卷上、解說西域記、V.A. Smith：Early History of India; A. Cunningham: Ancient Geography of India; S. Beal：Buddhist Records of The Western World, vol. Ⅰ〕_p4925

【佛光詞條】彌梯羅，梵名Mithila，巴利名同。又作彌薩羅城、彌絺羅城、弭癡囉城、彌夷城、無夷城。意譯作量城、分侄城、金帶城。中印度之古城。為毘提訶(梵 Videha)之首都，屬跋耆族(梵 Vrji)。佛陀嘗於此地大天林中說大天王本生。彌勒下生經載，此國有般綢大藏(梵 Panduka)，乃四大藏之一。自十四世紀中葉至十六世紀中葉，此地由婆羅門種王朝統治，初期有婆羅門大學，學事隆盛。關於此城之位置，據英國考古學家康林罕考證，在今 Janakpur 地方。
　毘提訶又稱尾提訶、鞞陀提，與南方離車族為跋祇族中最強之種族。有部毘奈耶藥事卷十五載，佛過去世為尾提訶王時，心常行慈悲。長阿含卷二遊行經載，相傳阿闍世王伐此族不果，仍築華氏城以備戰。又阿闍世王之生母出於此族，故稱韋提希(巴Vedehi)。
　此外，翻梵語卷九林名第六十一列出彌薩羅林一項，謂中阿含所述之彌薩羅，應作彌伽薩羅，意即雲杉。〔中阿含卷十四大天林經、方廣大莊嚴經卷一勝族品、六度集經卷八、佛母大孔雀明王經卷中、A. Cunningham: Ancient Geography of India〕_p6427

【佛光詞條】醯羅，梵名 Hidda 或 Hila。為北印度那揭羅曷國之都府名。又作佛頭骨城。以供奉佛頂骨而聞名。或謂釋尊如來之髑髏骨、眼睛、僧伽胝袈裟、錫杖亦收在此處。醯羅城約當今阿富汗喀布爾河(Kabul)沿岸傑來拉拜(Jalalabad)之西約三公里，醯羅西北西九公里處。〔高僧法顯傳、大唐西域記卷二那揭羅曷國條、解說西域記、S. Beal: Buddhist Records of The Western World, vol.Ⅰ〕_p6628

【佛光詞條】乃位於古印度摩竭陀與憍薩羅二國間之大城。據根本說一切有部毘奈耶卷四十七載，彼處原為大曠野，有五百群賊常殺害商旅，故兩界之行人絕跡。時影勝王聞知，即命大將消滅群賊。群賊哀求請活，大將慈心悲愍，乃於兩界中間築一新城，總集諸人共住，是為此城之由來。〔摩訶僧祇律卷十三、四分律卷三〕_p6666

村

【佛光詞條】失收摩羅山村，梵名 Cicumaragira，巴利名 Simsumaragira。為印度之古地名，位於婆伽國(巴 Bhagga)。又作設首婆羅山、失收魔羅山。意譯作鼉山、膠魚山。有部毘奈耶卷四十二(大二三‧八五七上)：「佛在室羅伐城逝多林給孤獨園，時憍閃毘(巴 Kosambi)失收摩羅山，於此山下多諸聚落。」此外，雜阿含卷五、卷十九、卷三十七、中部經八十五菩提王子經、增支部經七‧五七等，皆有此村之名。為佛陀及佛弟子遊化人間時所多次居止之處。〔中阿含第八十三經長老上尊睡眠經〕_p942

【佛光詞條】伊車能伽羅村，梵名 Icchanavgala，巴利名同。又作一奢能伽羅村、一車難伽羅村、那楞伽羅村。為位於憍薩羅國(梵 Kosala)之婆羅門村。據南傳巴利本相應部經典五四‧十一所載，釋尊居住此地時，於林中三個月，任何人皆不能親近。其後，從林中出而告諸比丘，依入出息念定而安住於雨安居之法。另據雜阿含經卷二十九記載，釋尊曾住於一奢能伽羅林中，坐禪二月後告諸比丘，以安那般那念坐禪可得思惟住之法。又南傳巴利本增支部經典五‧三十、六‧四二記載，釋尊入伊車能伽羅村時，此村婆羅門居士等仰慕釋尊名望，於夜半立門外發高聲求見，釋尊向侍者那耆多(巴 Nagita)說：「我不欲遇榮華，榮華亦不欲遇我。」而終不見。此外據經集(巴 Suttanipata)三‧九婆私吒經(巴 Vasettha-sutta)所記述，釋尊居住此地時，與婆私吒(巴 Vasettha)、婆羅豆婆遮(巴 Bharadvaja)二婆羅門判論人以生世為貴或以行為為貴。可見此村人之名譽心強而好議論。〔長部經典三阿摩晝經(巴 Ambattha-suttanta)、有部藥事卷八、梵志阿經〕_p2154

【佛光詞條】舍彌村，梵名 Syamagrama，巴利名 Samagama。即釋迦族之村。又作舍摩迦子聚落、緬祇優婆塞林。某次，世尊居住於此村中，獲悉裸形外道之師尼乾子(巴 Nigantha Nataputta)之死訊，乃講說舍彌村經(巴 Samagama-sutta)。上述之事載於巴利文中部經第一○四，長部經第二十九清淨經(Pasadika-suttanta)中亦有類似記載。〔中阿含卷五十二周那經、息諍因緣經〕_p3505

【佛光詞條】阿奴波村，梵名 Anupriya，巴利名 Anupiya。又作阿夷土、阿奴夷、阿、阿風。位於阿奴摩河(巴 Anoma)沿岸，為阿奴拉族之聚落。釋尊在阿奴摩河畔落飾後，往阿奴波村樹林(巴 Amba-vana)，止住七日復往王舍城(巴 Rajagaha)。據法句經註(巴 Dhammapada Atthakatha)卷一所載，釋尊成道後曾歸迦毘羅衛國，未久復離國而至此樹林止住，於彼時，跋提(巴 Bhaddiya)、阿樓(巴 Anuruddha)、阿難陀(巴 Ananda)、婆咎(巴 Bhagu)、金毘羅(巴 Kimbila)、提婆達多(巴 Devadatta)、優波離(巴 Upali)等七人在此出家。〔五分律卷三、四分律卷四〕_p3611

【佛光詞條】郁伽支羅(村)，梵名 Ulkacela，巴利名 Ukkacela, Ukkavela。意譯為神祇村。位於跋耆國(巴 Vajji)恆河附近之村莊名。據相應部經典四七‧十四所記述，舍利弗與目犍連去世未久，釋尊坐於此郁伽支羅村之露地，向諸比丘說：「比丘等！舍利弗、目犍連入滅以來，此集會令人感覺空虛(中略)例如有堅固之大樹，必先壞其大枝。如此，有堅固之大比丘眾時，舍利弗與目犍連亦先入滅。比丘等！豈能有常住？生者、成者、所造者、具有壞滅性者，欲令其不壞滅，乃不合道理。」另據中部經典三四牧牛者小經(巴 Culagopalaka-sutta)所載，釋尊曾在此地說牧牛經。依中阿含卷十八郁伽支羅經，謂此地一比丘嘗問釋尊法要，並循指示修行，終得阿羅漢果。_p3982

【佛光詞條】郁伽羅，梵名 Ulkastha，巴利名 Ukkattha。音譯作憂迦支村、有迦帝村。乃鄰近喜馬拉雅山山地之村莊名。為留詩於長老偈經(巴 Thera-gatha)二一九─二二一偈之比丘鴦伽闍(巴 Avganika Bharadvaja)之誕生地。據增支部經典四‧六三所載，昔釋尊從此地欲至憍薩羅國(梵 Kocala)斯婆醯(巴 Setavya)，其遺於途中之足，被後來有功於分配釋尊遺骨之婆羅門豆磨(巴 Dona)發現有千輻輪相，而以為釋尊乃天人或乾闥婆。據中部經典之根本法門經(巴 Mulapariyaya-suttanta)所說，釋尊曾在此地須婆伽林(梵 Subhaga-vana，巴同)中之娑羅王樹下為比丘等講說根本教法。_p3982

【佛光詞條】菴婆羅村，梵名 Amra-grama，巴利名 Amba-gama。又作菴滿聚落。菴婆羅村以其地甚多菴婆羅樹(芒果？)而得名。由此地步行至吠舍釐城(梵 Vaicali)需三日旅程。釋尊於入滅之年，即由吠舍釐經犍陀村(巴 Bhanda-gama)、授手村(巴 Hatthi-gama)而至此。〔長阿含卷二至卷四遊行經、佛般泥洹經卷上、大般涅槃經卷上、根本說一切有部毘奈耶雜事卷三十六〕_p5258

【佛光詞條】闇陀伽頻陀村，梵名 Andhakavinda，巴利名同。又作阿那伽賓陀村。據南傳律藏大品所記述，世尊曾暫住波羅奈國，後又移住闇陀伽頻陀村，復向王舍城遊行。由此推知此地在波羅奈(巴 Baranasi)與王舍城(巴 Rajagaha)之間。同書又載，大迦葉(巴 Mahakassapa)曾由此地赴王舍城布薩，渡河時，幾為急流捲去，僧衣盡溼，以此緣由佛陀乃制定「不失衣戒」。
　世尊常到此地為比丘說法。據南傳增支部經典五之一一四記述，世尊命阿難教誡新入比丘持戒以及守護五根等五法。據南傳天宮事經(巴 Vimana-vatthu)之注謂，世尊在此地曾患風病，命阿難托求粥。又此地之優婆塞曾建香殿(巴 gandhakuti)以供養世尊。〔四分律卷三十五、十誦律卷二十六、五分律卷二十二〕_p6527

【佛光詞條】鞞婆麗陵耆，巴利名 Vebhalinga。往昔迦葉佛時，印度之村邑名。昔時佛陀與大比丘眾共行道，至此處而微笑，阿難見之問其故，佛因說昔迦葉佛時，此村邑有長者名無恚，其子優多羅摩納與難提婆羅陶師為友，難提婆羅勸優多羅見佛而出家之事。〔中阿含卷十二鞞婆陵耆經〕_p6536

河

【佛光詞條】<一>指尼連禪河與跋提河。(一)尼連禪，梵名 Nairabjana，巴利名 Nerabjara。又稱尼連禪江、尼連江水、尼連河，為恆河之支流。據方廣大莊嚴經卷七苦行品載，尼連河之水清冷湍洄皎潔，兩岸平正，林木扶疏，花草鮮榮可愛；河邊村邑處處豐饒，棟宇相接而人民殷盛。河岸多聖蹟，據大唐西域記卷八載，有伽耶山、菩提樹、苦行林、正覺山等。(二)跋提河，全稱阿恃多伐底河。阿恃多伐底，梵名 Ajitavati。譯為無勝。位於中印度拘尸那揭羅國，因釋尊涅槃於此河西岸而著稱。大唐西域記卷六稱之為阿恃多伐底河，其下註(大五一‧九○三中)：「唐言無勝，此世共稱耳。舊云阿利羅跋提河，訛也。典言謂之尸賴拏伐底河，譯曰有金河。」〔中阿含卷二十三水淨梵志經、慧琳音義卷二十五、翻譯名義集卷七、佛度佛蹟實寫解說〕(參閱「尼連禪河」1891)
　<二>長阿含經卷十八閻浮提洲品所述之四大河中，恆伽河(梵 Gavga，又譯殑伽河，即今恆河)及信度河(梵 Sindhu，即今印度河)，流通印度，故印度人總稱之為兩河。〔求法高僧傳卷上〕_p3071

【佛光詞條】四大河，為長阿含經卷十八閻浮提洲品、起世經卷一閻浮洲品、阿毘曇毘婆沙卷二等所載，閻浮洲北部之四條大河。又作四大河。(一)恆伽河(梵 Gavga，巴同)，又作恆河、伽河、殑伽河、競伽河、強伽河。另有天堂來、福水、生天等異稱。即現今之恆河(Ganges)，為印度三大河之一。發源於尼泊爾西北之喜馬拉雅山，初向南流，其後向東注入孟加拉灣。釋迦牟尼佛一代之行化多在此河流域，故經中常見恆河之名，並以恆河沙比喻數量之無限，且古來即謂恆河水具有洗除罪障及給與福德之作用。
　(二)信度河(梵 Sindh, Sindhu，巴同)，又作辛頭河、新頭河、私頭河、信陀河。意譯驗河。即現今之印度河(Indus)，為印度三大河之一。在今巴基斯坦境內，發源於西藏西南隅之開拉斯山(Kailas)附近，向西北流至喀什米爾北部，折而向南流經旁遮普，於喀拉蚩注入阿拉伯海。古代犍馱羅國即位於今旁遮普北部之信度河流域。
　(三)縛芻河(梵 Vaksu, Iksu)，又作芻河、婆輸河、和叉河、薄叉河、婆叉河、博叉河。意譯作胸河、青河。相當於漢史所載之媯水、烏滸水；即現今之奧克薩斯河(Oxus)，又稱阿姆河(Amu-Daria)。發源於帕米爾高原(嶺)東南，中流轉向西北，注入阿拉爾海(鹹海)。古代睹貨羅國即位於此河流域，曾為希臘人之殖民地，與善見律毘婆沙所載之臾那世界、漢史所載之大夏位置相當。大月氏亦曾於此地發展勢力，大興佛教。
　(四)徙多河(梵 Cita, Siti，巴 Siti)，又作私陀河、斯陀河、斯多河、悉陀河、死陀河、枲多河。意譯冷河。即現今之錫爾河(Sir-Daria)，又稱查可薩提河(Jaxartes)，相當於漢史所載之藥殺河。發源於伊息庫爾湖(Issyk)南方之高原，流向西北注入阿拉爾海。然據大唐西域記卷十二烏鎩國條、商彌國條、斫句迦國條等之敘述，推測徙多河應為現今之葉爾河(Yarkand)，梵名 Bhadra，發源於喀喇昆崙山脈(Karakorum)之北，入塔里木盆地(Tarim)與喀什噶爾河(Kashgar)相會後稱為塔里木河，注入羅布泊。上記二說尚難定論。
　據阿毘曇毘婆沙論卷二載，四大河發源於阿耨達池(梵 Anavatapta)，皆繞池一匝而流入大海。(一)恆河自金象口出，趨入東海。(二)信度河自銀牛口出，趨入南海。(三)縛芻河自琉璃馬口出，趨入西海。(四)徙多河自頗梨師(獅)子口出，趨向北海。又四大河各有四河為眷屬，四眷屬又各有五百眷屬，合為二千河同趨大海。
　諸經論皆謂四大河源自阿耨達池，惟於四河之流向及出口之獸名則有異說。起世因本經卷一閻浮洲品、大毘婆沙論卷二、大智度論卷七等所載，與阿毘曇毘婆沙論相同。大樓炭經卷一閻浮利品則載，信度河趨向西海，縛芻河趨向南海。增一阿含經卷二十一載，徙多河趨向西海，縛芻河趨向北海。十住斷結經卷六辯才品載，恆河自象口流出，徙多河自牛口流出。大唐西域記卷一載，信度河自金象口流出，徙多河自頗胝師子口流出。
　由現今四河之發源地可知，四河並非同一源頭。恆河、信度河之上游發源於阿耨達池，即喜馬拉雅山中之馬納沙湖(Manasa-sarovara)附近，縛芻河、徙多河則發源於遙遙相隔之帕米爾高原。西方之學者如荷吉森(B.H. Hodgson)、赫定(S. Hedin)等，亦著書考證四大河之發源地及水源之獸名。
　又增一阿含經卷二十一，以四大河趨入大海皆成鹹味，比喻剎利、婆羅門、長者、居士等出家歸佛，不復使用本姓，而皆成沙門釋迦子。
　此外，耶穌教、猶太教亦有自伊甸園流出四河之說。另據爾雅載：「河出崑崙虛，色白河圖始開，曰崑崙之墟，河水出四維。」淮南子載：「崑崙有四水。」山海經卷二亦舉出河水、赤水、洋水、黑水等四水之名稱，可見我國亦有四河之說。〔增一阿含經卷三十四、卷四十五、佛五百弟子自說本起經、不空索神變真言經卷十五最上神變解脫壇品、薩多穌哩踰捺野經、俱舍釋論卷八、瑜伽師地論卷二、大智度論卷五十九、玄應音義卷二十四、卷二十五、翻譯名義集卷七、S. Hedin: Trans-Himalaya, vol. II; N.L. Dey: The Geographical Dictionary of Ancient and Mediaeval India〕p1713

【佛光詞條】尼連禪，梵名 Nairabjana，巴利名 Nerabjara 或 Nirabjara。又作希連禪河、尼連禪那河、尼連然河、泥連河、熙連河、尼連禪江、尼連江水、尼連水。意譯作不樂著河。為恆河之支流，位於中印度摩揭陀國伽耶城之東方，由南向北流。據過去現在因果經卷三、卷四載，釋尊出家後，於尼連禪河畔靜坐思惟，修苦行六年。後捨苦行而入此河沐浴，淨身後接受牧牛女難陀波羅之乳糜供養，尋至此河對岸之畢波羅樹(即菩提樹)下發願而成道，故此河沿岸頗多釋尊成道之古蹟。尼連禪河發源於孟加拉州(Bengal)哈札里巴古(Hazaribagh)之西美利亞(Simeria)，向北流至佛陀伽耶(Buddha Gaya)之北方，與莫罕那河(Mohana)相會合，後流至巴特那(Patna)之東方而注入恆河。〔雜阿含經卷三十九、長阿含卷四遊行經、大唐西域記摩揭陀國〕(參閱「伽耶城」2768)_p1891

　龍河為尼連禪河(梵 Nairabjana，巴 Nerabjara)之異稱。係恆河支流，距世尊成道之金剛座東面不遠，以河中住伽陵伽龍而得名。南海寄歸內法傳卷四(大五四‧二二九下)：「拾遺珠於鷲嶺，時得其真；擇散寶於龍河，頗逢其妙。」〔破僧事卷五〕(參閱「尼連禪河」1891)_p6380

【佛光詞條】印度河，(Indus)梵名 Sindhu(信度)。乃印度之大河。發源於西藏高原，流經喜馬拉雅山與喀拉崑崙山兩山脈之間，流向西南而貫穿喜馬拉雅山，右岸交會喀布爾河，左岸匯流旁遮普(梵 Pabjab，五河之意)地方之諸支流，經巴基斯坦而入阿拉伯海。五河之地乃古印度文化之據點；佛教文化則盛行於喀布爾流域、旁遮普北方之犍陀羅。(參閱「印度古文明」2214)_p2222

【佛光詞條】沙匹尼，梵名 Sarpini，巴利名 Sappini。位於古印度王舍城(巴 Rajagaha)附近之河流。此河畔有遊行僧園，如安納巴拉(巴 Annabhara)、威拉達拉(巴 Varadhara)、塞克魯達依(巴 Sakuludayi)等著名之遊行僧皆曾住此。又依增支部經典三‧六四之記述，脫離釋尊教團而投身遊行僧團之舍羅步(巴 Sarabhu)，曾於此僧園誇言，謂已盡知佛法，故從佛陀之法、律脫離而出。其後釋尊至此訪之，向彼三度說法。〔增支部經典四‧三○〕_p2971

【佛光詞條】阿奴摩河，梵名 Anavama，巴利名 Anoma。據經集註(巴 Suttanipata Atthakatha)載，悉達多太子(即尚未成道的釋尊)在此河岸將裝飾物一概捨去之時，有一梵天(巴 Ghatikara)奉上比丘八物。由此河到王舍城距離三十由旬，釋尊走七日即到達該城。據本生經(梵 Jataka，巴同)之記載，迦毘羅衛國距離此河有三十由旬，當時還是太子的釋尊，一夜即到達此河岸。_p3612

【佛光詞條】阿恃多伐底，梵名Ajitavati，意譯無勝。位於中印度拘尸那揭羅國。又作阿恃多跋底河、阿爾多底河。略稱跋提河。釋尊於此河西岸涅槃，此河因之著名。
　此河亦有譯作阿利羅跋河，大唐西域記卷六之註(大五一‧九○三中)：「舊云阿利羅跋提河，訛也，典言謂之尸賴拏伐底河，譯曰有金河。」阿利羅跋提河之譯名出於北本涅槃經卷一，而於南本涅槃經卷一則將之譯為阿夷羅跋提河。又四分律卷三十六等作阿夷羅婆提河，五分律卷七、卷八作阿夷羅河，善見律毘婆沙卷七作阿寅羅波帝夜江，有部毘奈耶卷四十作阿市羅跋底河。此或為巴利名 Aciravati 之音譯。此外，尸賴拏伐底河又作連然底河、熙連若婆底河、熙連禪河、希連禪河、醯連溪水，相當於巴利名 Hirabbavati，梵名 Hiranyavati，含「有金」之義。總之，玄奘將 Ajitavati, Hiranyavati, Aciravati 等三名視為同一河。
　關於此河之位置，華特士(T. Watters)以為係今之干達克河(Gandak)；巴嗄杜魯(R. Bahadur)則以今之小拉普提河(Little Rapti)為古之阿夷羅跋提河，而以干達克河為古之尸賴拏伐底河。〔高僧法顯傳、翻譯名義集卷七、解說西域記、印度佛蹟實寫解說、T. Watters: On Yuan Chwang, vol. Ⅱ〕_p3641

【佛光詞條】信度河，梵名 Sindh 或 Sindhu，巴利名同。印度西北部之大河。又稱印度斯河、新陶河、拉楚河、新頭河、辛頭河，即現今之印度河。其意為驗河、聆河。古來至印度之交通，不論中國、希臘、波斯等諸國皆必先經此河，遂以此為國名，稱身毒或印度。此河發源於我國西藏岡底斯山脈西之僧格喀巴布山(師子口)，與薩特勒日河(Sutlej)並西北流，流經喀喇崑崙、喜馬拉雅二山谷中，入印度之喀什米爾區，折而西南，於旁遮普地區與其他河流匯流，經巴基斯坦而注入阿拉伯海，全長約二八九八公里。大唐西域記卷三露羅國(大五一‧八八四中)：「南渡信度河，河廣三四里，南流，澄清皎鏡，汨淴漂流；毒龍惡獸窟穴其中，若持貴寶奇花果種及佛舍利渡者，船多漂沒。」據此可知其上流之地險峻，古稱此為懸度，或稱大頭痛嶺、小頭痛嶺。信度河中流流經的旁遮普之地，土地豐饒，為古印度文化之據點。〔長阿含經卷十八、大毘婆沙論卷五〕_p3718 　
【佛光詞條】恆河，梵名 Gavga。又作恆迦河、恆伽河、殑伽河。意為「由天堂而來」。為印度三大河流之一。發源於西藏岡底斯山脈，在喜馬拉雅山頂四二○○公尺之高處，向東南奔流八百公里，於東孟加拉與布拉馬普得拉河會合，流入印度洋，流長約二七○○公里，兩岸約一五○○公里之地作為神聖的朝拜地區，於河岸兩旁建築無數寺廟，各教教徒常至此巡禮。
印度教視為聖河，傳說由仙人之祈求，恆河水自毘濕奴之腳尖流出，自天而降。佛教亦視為福水，佛陀常至此宣說妙法。其流域一帶稱恆河平原，即印度大平原東半部。上流為阿闥婆吠陀及梵書成立時代之印度文明中心，中流為古奧義書時代之文明中心。至釋迦佛陀應世，恆河兩岸更是佛陀及弟子教化活動之重要區域。其地人口稠密，經濟繁榮，交通發達，物產豐富，故印度人視為神聖之地。
　玄應音義卷二十四謂，恆河之河沙至細，同水而流，以手掬水，沙滿手中，若急把沙，還隨水出。故諸經中屢見以恆河沙為喻，喻難以算計之數。此河俗稱福水或福德吉河，一般認為以河水沐身，可除罪垢，於今仍有爭相投水洗身之風俗。大智度論卷七(大二五‧一一四上)：「四遠諸人經書，皆以恒河為福德吉河，若入中洗者，諸罪垢皆悉除盡，以人敬事此河，皆共識知，故以恒河沙為喻。」大唐西域記卷四窣祿勤那國條(大五一‧八九一中)：「彼俗書記謂之福水，罪咎雖積，沐浴便除。輕命自沈，生天受福。死而投骸，不墮惡趣。揚波激流，亡魂獲濟。」〔長阿含卷十八世紀經、一切法高王經、金光明最勝王經卷三、大毘婆沙論卷五、慧琳音義卷二十七〕_p3812
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【佛光詞條】耐秣陀河，梵名 Narmada。為印度大河之一。在古代位於南印度摩訶剌佗國之北境。即現今之拉巴達河(Narbada)。發源於中印度雷瓦州之文底耶高地，向西流入康貝灣。此河自古與恆河皆以靈驗聞名，發源地及會流處多婆羅門教寺院。於其河口與水源地間，巡禮者絡繹不絕。沿岸諸寺院常舉行定期法會。_p3930

【佛光詞條】梵名 Narmada。為印度大河之一。在古代位於南印度摩訶剌佗國之北境。即現今之拉巴達河(Narbada)。發源於中印度雷瓦州之文底耶高地，向西流入康貝灣。此河自古與恆河皆以靈驗聞名，發源地及會流處多婆羅門教寺院。於其河口與水源地間，巡禮者絡繹不絕。沿岸諸寺院常舉行定期法會。_p3930

【佛光詞條】摩醯河，梵名 Mahi，巴利名同。又作摩企河、莫醯河。位於印度恆河之北，係恆河五支流之一。即今貫流西印度孟買地區，注入印度洋之河流。經典載此河流之處甚多，如中阿含卷二「七日經」(大一‧四二八下)：「諸大泉源從閻浮洲五河所出，一曰恆伽，(中略)五曰摩企，彼大泉源皆悉竭盡，不得常住，是故一切行無常，(中略)當求捨離，當求解脫。」又大唐西域記卷十一摩臘婆國條(大五一‧九三五下)：「摩臘婆國，周六千餘里，國大都城周三十餘里，據莫醯河東南。」_p6087

【佛光詞條】噱叉河，梵名 Vaksu。又作婆輸河、婆叉河、博叉河。閻浮洲四大河之一。大唐西域記卷一譯作縛芻河。即今之奧克薩斯河(Oxus)，源於帕米爾高原之東南，西北流入阿拉爾海。漢史上所謂之媯水或烏滸水即指此。〔增一阿含經卷三十四、卷四十五、俱舍論卷十一、瑜伽師地論卷二、玄應音義卷二十四〕(參閱「四河」1713)_p6210

【佛光詞條】梵名 Vaksu 或 Vavksu。又作博叉河、婆叉河、婆槎河、婆輸河。乃閻浮提四大河之一。我國舊稱媯水、烏滸河，發源於興都庫什山，由西北流經中亞細亞，注入鹹海(Aral Sea)。若據大智度論等經論所載，此河發源於阿耨達池之西，流入西北海。另據大唐西域記卷一所載，則睹貨邏(吐火羅)等西域二十七國皆屬此河之流域，乃為中亞細亞數大河流之一。考其位置與歷代之記載，應為今之奧克薩斯河(Oxus)，即阿母河(Amu Daria River)。〔起世經卷一閻浮洲品、阿毘曇毘婆沙論卷二〕_p6278

【佛光詞條】閻牟那河，梵名 Yamuna。意譯作縛河。乃印度恆河之支流，長約一三八五公里。印度自古視為閻摩天之妹閻美(梵 Yami)而加以崇拜，為古印度文化中心，歷代多建都於其兩岸。又稱鹽牟那河、藍牟尼那河、遙扶那河、搖旡那河、耶牟那河。即今之朱木納河(Jumna)。阿含經謂為五河之一。發源於雪山(喜馬拉雅山)三千餘公尺之高地，流經恆河以西，南至阿拉哈巴(Allahabad，梵語古稱 Prayaga，即邏耶伽)與恆河交匯。阿拉哈巴亦因此成為數千年來印度教徒之聖地。唐代玄奘西遊時，閻牟那河沿岸有窣祿勤那(梵 Crughna)、秣菟羅(梵 Madhura)、羯若鞠闍(梵 Kanyakubja)、邏耶伽(梵 Prayaga)等國。〔摩訶僧祇律卷八、善見律毘婆沙卷十二、大智度論卷二十八、大唐西域記卷四、卷五〕_p6336

【佛光詞條】廬奚多河，梵名 Rohini，巴利名同。又作盧醯河。流經釋迦族(巴 Sakka)與拘利族(巴 Koliya)間之河流，常引起兩族間之水爭。據法句經註(巴 Dhammapada Atthakatha, Ⅲ, pp 250～255)載，一夏發生水爭，導致流血慘事，其時世尊坐於河之上空說法，始平息兩族之爭。〔根本說一切有部毘奈耶破僧事卷三〕_p6660

【佛光詞條】恆河門，梵名 Gavga dvara。又作殑伽河門。由恆河山地轉入平原之地點。即現今哈德爾(Hardwar)。古來，此地所具滅罪生善之功德遠較恆河其餘諸處為殊勝，故每年至此沐浴者不計其數。
　大唐西域記卷四(大五一‧八九二中)：「去城不遠，臨殑伽河有大天祠，甚多靈異。其中有池，編石為岸，引殑伽水為補，五印度人謂之殑伽河門，生福滅罪之所，常有遠方數百千人集此澡濯。樂善諸王建立福舍，備珍羞，儲醫藥，惠施鰥寡，周給孤獨。」_p3813

園

【佛光詞條】祇樹給孤獨園，梵名 Jetavana-anathapindasyarama。印度佛教聖地之一，位於中印度憍薩羅國舍衛城之南。略稱祇園或祇樹、祇園精舍、祇洹精舍、祇陀林、逝多林。意為松林、勝林。祇樹乃祇陀太子所有樹林之略稱；給孤獨即舍衛城長者須達(梵 Sudatta)之異稱，因長者夙憐孤獨，好布施，故得此名。蓋此園乃須達長者為佛陀及其教團所建之僧坊，精舍建於祇陀太子之林苑，以二人共同成就此一功德，故稱祇樹給孤獨園。佛陀曾多次在此說法，為最著名之遺蹟，與王舍城之竹林精舍並稱為佛教最早之兩大精舍。園林之地平正，約有八十頃，內有經行處、講堂、溫室、食堂、廚房、浴舍、病室、蓮池、諸房舍。園林中央為香室(梵 gandha-kuti，相當於今之佛殿)，周圍有八十小房。精舍之左右池流清淨，樹林茂盛，眾花異色，蔚然成觀。圍繞精舍之外，另有十八僧伽藍。又精舍本為七層之建築，然玄奘於七世紀參訪此地時，該精舍業已荒廢。其位置約當於現今拉布提河(Rapti)南岸所存塞赫特馬赫特(Sahet-mahet)之遺。〔北本涅槃經卷二十九、五分律卷二十五、大唐西域記卷六室羅伐悉底國條、高僧法顯傳、釋氏要覽卷下〕(參閱「給孤獨園」5194)_p3920
　梵名 Jetavananathapindadasyarama，巴利名 Jetavananathapindikarama。位於中印度憍薩羅國舍衛城之南，相當於今尼泊爾南境，近於拉波提河(Rapti)南岸之塞赫特馬赫特(Sahet-mahet)，為佛陀說法遺蹟中最著名者。全稱祇樹給孤獨園。又稱祇洹阿難邠坻阿藍、祇園阿難邠低阿藍、逝多林給孤獨園、祇氏之樹給孤獨聚。略稱祇洹精舍、祇園精舍(梵 Jetavana)、祇陀婆那、逝多飯那、耆陀精舍、祇陀園、祇陀林、祇桓寺、祇樹、祇園。又譯作松林、勝林。祇樹，即祇陀太子(梵 Jeta)所有之樹林(梵 Jeta-vana)之略稱；給孤獨園，意謂給孤獨長者(梵 Anathapindada，即須達)所獻之僧園。
　關於給孤獨園之創建由來，據北本大般涅槃經卷二十九、五分律卷二十五所載，舍衛城須達長者(梵 Sudatta)夙憐孤獨，好行布施，人譽為給孤獨長者。彼皈依佛陀後，欲覓一地為佛陀建築精舍，見祇陀太子之花園頗為清淨閑曠，乃欲購之，然為太子所拒。太子為令長者卻步，遂以黃金鋪滿花園為出售之條件，須達長者乃以象馱黃金鋪地，太子為其誠心所感，遂將園中所有林木奉施佛陀，故以二人名字命名為祇樹給孤獨園。又太子乃憍薩羅國波斯匿王之子，因太子誕生之日，王大破敵軍，故以「勝」為太子之名；以樹林為太子勝所有，故稱祇園為勝林、勝子林、勝子樹。精舍竣工後，佛陀曾於此度過許多雨季，大多數之經典亦說於此。與王舍城之竹林精舍並稱為佛教最早之兩大精舍。
　精舍之建築，中央為佛殿，周圍築有八十小屋，有禪房六十三所，廚、廁、浴舍、病室、洗腳處等無不具備，頗為壯觀，惜精舍之原構，早已不存。今所見之精舍遺蹟，係後期所建，其規模遠不及給孤獨長者之所建。〔雜阿含經卷二十三、中阿含經卷四十三、增一阿含經卷四十九、法句譬喻經卷一、中本起經卷下、賢愚經卷十、四分律卷五十、十誦律卷三十四、大智度論卷三、釋氏要覽卷下、大唐西域記卷六室羅伐悉底國條、玄應音義卷九〕(參閱「祇樹給孤獨園」3920)_p5194

祗園精舍  舍衛城是西元前六世紀印度最強盛的憍薩羅國首都所在地，位於阿棲羅瓦底河上，祗園精舍就建在南方城郊外不遠處，佛陀至少在這裏度過二十四個雨季，教化度衆無數，因此祗園精舍名聞遐邇。 

佛陀在王舍城竹林精舍說法度衆時，弟子逐漸增多，發心供養的人也與日俱增。一天，城裏的護彌長者承受佛陀的教化，發心備辦豐富佳肴，想在次日迎請佛陀到他家中來受供。於是全家上下喜氣洋洋地張燈結綵，莊嚴寶座，穿梭來往的忙著準備茶水飯菜，迎接貴賓的駕臨。 

就在那一天，護彌長者的知交須達長者剛好從舍衛國遠道而來作客，見到此景，也由衷歡喜，跟著忙碌起來。爲了迎接佛陀，所有的人內心都湧現無量法喜，至誠等待佛陀的到來。 

須達長者因虔誠思念佛陀，感應了天神示現種種奇妙異象，讚歎佛陀的殊勝功德。同時，天神還化成婆羅門來禮敬佛陀，也感化了長者，令他增長信心。須達長者終於如願皈依在佛陀座下。 

由於感恩佛陀的親身度化，須達長者發願迎請佛陀帶領弟子們也去舍衛國說法，教化國人。他向佛陀承諾，要在國中啓建精舍，以供比丘們住宿，來往說法。 

在舍衛城南郊二公里處，有一園林，景色宜人，清雅幽靜，正是設立精舍的理想地點。然而這處園林屬祗陀太子所有，須達長者即與太子商議，請他讓渡。太子心中不願，於是爲難他說：“只要你用黃金鋪滿園子，園子就屬於你的。”須達長者絲毫不以爲難，全心誠意照辦，終於使祗陀太子感動而獻出樹林，由長者捐資興建精舍。由於須達長者生平樂善好施，常常賑濟貧困孤獨，國中的人都尊稱他爲“給孤獨”，這座林園也就因此定名爲“祗樹給孤獨園”，表示祗陀太子的樹林、給孤獨長者建造的精舍，以紀念他們的無量功德。 

祗園精舍的建造過程中，曾遭到城內許多婆羅門及外道的阻礙，在須達長者的請求下，舍利弗於是奉佛陀之命來監督工程的進行，並且應外道的挑戰，舉辦辯論會，順利摧伏外道。 

祗園精舍是佛陀在世時規模最大的精舍，占地約七甲，七層樓高，莊嚴富麗，環境優美，好比人間天上，勝過竹林精舍。僧房計有數百棟，此外禮堂、講堂、集會堂、休養室、盥洗室、儲藏室、誦讀室、運動場、總會所等，應有盡有，設備齊全，比之憍薩羅國王宮，有過之而無不及，實爲天下第一福地。建好之後，舉行盛大的慶祝大會，佛陀如約接受了供養，帶領弟子們來到這裏安居弘法。 

須達長者經常來到精舍，探望佛陀及比丘們的生活起居和健康情況，供養一切的必需品。因此，他成爲佛陀時代最具代表性的在家弟子。祗園精舍也因佛陀的安居，來往度化，成爲當時遠近馳名的道場。佛陀後半生在此結夏及雨安居長達二十多年，因此現今流傳的經典，大約有七、八成都是在這裏講說的。 

【佛光詞條】鹿園寺，<一>梵名 Mrga-sthapana。音譯蜜栗伽悉他娜。位於東印度波羅奈國鹿野苑。據求法高僧傳卷上載，那爛陀寺東約四十驛處，沿殑伽河而下，即可達此寺。
　<二>指位於日本京都北區北山之鹿苑寺。俗稱金閣寺。屬於日本臨濟宗。應永四年(1397)開始建造，十五年足利義滿歿後，改其別邸之北山亭為禪寺，而請夢疏石開山，立名鹿苑寺，蓋取印度鹿野苑之名而來。(參閱「金閣寺」3587)_p4849

毘舍佉捐衣建鹿母講堂 佛陀與弟子們住在只園精舍期間，舍衛城的人們非常擁護佛陀及衆比丘，時常親近精舍聽聞佛法，踴躍供養。當時城東有一位婦女名毘舍佉，又叫鹿子母，本是鴦伽國長者之女，嫁給富商分那婆陀那爲妻。她具有大善根，曾發心行大佈施，向佛陀發了八大願，博得佛陀的讚歎，即：佈施比丘雨衣；供養初入僧團的比丘；供養出外旅行比丘食物與金錢；供養生病比丘湯藥；供養生病比丘食物；供養看護病人的比丘；以稀粥供養比丘；佈施比丘尼浴衣。 

有一天，鹿子母來到只園精舍聞法，在離開法堂，忘了將她價值九億錢的嫁裳帶走，後來她發心供養，便施捨此衣，募得鉅款，修建大講堂，佛陀取名爲鹿母講堂，也稱東園鹿子母講堂。興建工程由目犍連監工，歷時九月而成，有上下二層，各有五百室。說到它的莊嚴富麗，僅次於只園精舍。每當佛陀在舍衛城居住期間，常會住此講堂說法。據《中阿含經》卷五十五記載，佛陀曾在這裏特別爲鹿子母宣說八關齋戒。

【佛光詞條】鹿子母堂 梵名 Mrgara-matr-prasada，巴利名 Migara-mata-pasada。音譯蜜利伽羅磨多跋羅娑馱。又作東園鹿子母講堂、鹿母講堂。位於中印度舍衛國，係鹿母毘舍佉嫁與彌伽羅之子時，施捨價值九億錢之嫁衣，為佛所造之大講堂。此堂由目犍連監工建造，經九個月完成，有上下二層，各有五百室。佛即於此為鹿子母演說中阿含卷五十五持齋經。〔中阿含經卷四十九、玄應音義卷十八、釋氏六帖卷二十一〕(參閱「鹿子母」4846)_p4846
【佛光詞條】菴沒羅園，梵名 amra，意為菴沒羅女之園。又作菴婆羅園、菴婆梨園、菴羅衛林、菴羅樹園、菴沒羅林。或作奈氏園、甘梨園、奈園。位於中印度吠舍釐城(梵 Vaicali)附近，係菴沒羅女所獻與佛陀者，故以其名稱之。佛陀嘗於此說維摩經。〔出曜經卷三、維摩經疏卷一(嘉祥)、玄應音義卷二十一〕_p5257

【佛光詞條】緬祇園，梵名 Vaidhanya，巴利名 Vedhabba。係迦毘羅衛國菴婆樹之林園名。依長部經典第二十九清淨經(巴 Pasadika-suttanta)之記敘，釋尊止住於此林園時，正值耆那教祖師尼乾陀若提子(巴 Nigantha Nataputta)在巴瓦(巴 Pava)入滅，其教團因之分裂為二派，並引起抗爭事件。〔長阿含經卷十二〕_p6123

山

　

　支提山，梵名 Caitya-giri。<一>梵名又作 Caitya-parvata，巴利名 Cetiya-giri。又稱支多耆利、支多哥梨、支帝耶山等。山為梵語 giri(音譯耆釐)之譯。支提山意即功德聚山、象山、或聚山，位於錫蘭島(即今斯里蘭卡)。據善見律毘婆沙卷二載摩哂陀(巴 Mahinda)至錫蘭布教，及高僧法顯傳所載，可知錫蘭古都阿羅陀補羅(巴 Anuradhapura)東方眉沙迦山，又稱支提山，位於現今阿羅陀補羅東方約十三公里之密哂達列山(Mihintale)。若就善見律毘婆沙卷二，及巴利文之島史、大史而言，摩哂陀嘗在此山為天愛帝須王(巴 Devanampiyatissa)廣說佛陀教法，並於山中建立支提山寺(巴 Cetiyapabbata-vihara)，種植菩提樹。今密哂達列之安巴須多羅塔(Ambasthala)，相傳為埋葬摩哂陀遺骨之地。〔印度旅行記、J. Fergusson: History of Indian and Eastern Architecture, vol. I〕
　<二>又作制多山、枝堅固山。為天冠菩薩住處之名。新華嚴經卷四十五諸菩薩住處品載為支提山。舊華嚴經卷二十九菩薩住處品稱枝堅固山。另據華嚴經探玄記卷十五、華嚴經疏卷四十七所載，支提山宜在中國南部，小乘二十部中有制多山部，其根據地為制多山，係現今奇斯多那河(Kistna)之河畔都市培座瓦拉(Bezwada)對岸之支提山(Caitiya-giri)，然是否確指此山亦未可知。〔異部宗輪論述記、慧苑音義卷下〕
　<三>乃卑地寫之異名。為位於南印度優禪尼國之山名。(參閱「卑地寫」3090)
　<四>位於福建寧德。支提山高海拔八百餘公尺，山巒綿亙二十五公里，遠近羅列九十九峰，峭壁萬仞，危岩千層，古木參天，為天下三十六洞之一。_p1417

【佛光詞條】比羅婆洛山，梵名 Pilusara 之音譯。意譯作象堅山。或謂婆字係裟字之誤。據云此山之神作象形，故譯作象堅。據大唐西域記卷一所載，象堅神嘗奉請如來及一千二百位大阿羅漢，如來乃於大磐石上受供養。其後無憂王於磐石上建窣堵波，故後人稱之為象堅窣堵波。_p1483

【佛光詞條】伊師迦山，梵名 Isika。意譯仙人山。位於中印度摩揭陀國王舍城附近。增一阿含經卷三十二、大毘婆沙論卷四十六、阿毘曇毘婆沙論卷二十五等，均載有仙人在此山修道之事。此山即指雜阿含經卷三十九所載，瞿低迦(梵 Godhika)因恐退轉而自殺之王舍城仙人山。此外，因伊師迦山高聳堅固，故常被用以比喻我慢或常見如山之堅固難除。〔瑜伽師地論卷六、卷三十四、高僧法顯傳、大唐西域記卷九、玄應音義卷二十三〕_p2156

【佛光詞條】伽耶，梵名 Gaya。又作伽種山、耶山、羯闍尸利沙山。意譯象頭山。以山頂似象頭，故有此名。有二處，一在菩提道場附近，一在靈鷲山附近。大唐西域記卷八記載近於菩提道場之伽耶山，謂此山座落於中印度摩竭陀國伽耶城西南，即今之婆羅門優尼(梵 Brahma-yoni)，與該城同負盛名。唐時印人俗稱靈山，山頂有石窣堵波，乃阿育王所建。另依俱舍論光記卷十八載，靈鷲山北三、四里處有羯闍尸利沙山，提婆達多於此破僧；以「羯闍」與「伽耶」之音相近，故有謬稱伽耶山為提婆達多破僧處者。〔眾許摩訶帝經卷十、文殊師利問菩提經、佛本行集經卷四十四、四分律卷三十一〕_p2766

【佛光詞條】阿呼恆山，梵名 Ahogavga，巴利名同。又作阿山、阿吁恆河山、阿休河山、阿烋河山。為經典第二次結集時，三浮陀商那和修(梵 Sambhuta Sanavasi)所住之山。當「十事非法」興起之際，耶舍(巴 Yasa Kakandaputta)曾至山上尋訪三浮陀，二人遂共同發起反對運動。在五分律中，曾有「三浮陀在阿山上」之說。據巴利本一切善見(巴 Samantapasadika)載，目犍連子帝須(巴 Moggaliputta Tissa)曾住在此山，阿育王即由此迎其至首都華氏城(梵 Pataliputra)。又善見律毘婆沙卷二中，亦曾提及阿烋河山。_p3628

【佛光詞條】枳吒山，梵名 Krtagiri，巴利名 Kitagiri。又作雞吒山。意譯為黑山。為中印度迦尸國(巴 Kasi)之聚落名。南傳中部經典七十之枳吒山邑經(巴 Kitagiri-suttanta)即以此地發生之故事為內容，謂此地住有阿薩基(巴 Assaji)、弗那婆修(巴 Punabbasuka)二惡比丘，不奉行世尊為比丘眾所施設之「日一食戒」。又據南傳律藏經分別記述，彼等種植花樹，作花鬘、耳環、頭節、胸飾，取得良家婦女歡心而共舞戲樂，終於被教團驅出，由此因緣佛乃制定第十三「污家僧殘戒」。〔中阿含阿濕具經、四分律卷五、五分律卷三〕_p3845

【佛光詞條】毘布羅山，梵名 Vipula，巴利名 Vepulla。又作毘富羅山、毘浮羅山、鞞浮羅山。意譯廣博脅山、廣普山、方山或大山。為中印度摩揭陀國王舍城五山之一。雜阿含經卷四十九謂，王舍城之諸山以毘布羅山為第一。大智度論卷二十八(大二五‧二六六中)：「計一劫中，一人積骨過於鞞浮羅大山。」其註云：「此山天竺人常見，易信，故說。」大唐西域記卷九(大五一‧九二一下)：「山上有窣堵波，昔者如來說法之處。今有露形外道，多依此住，修習苦行，夙夜匪懈。」其西南涯多溫泉，溫泉之西有佛陀昔時常居止之卑羅石室，即今比哈市南端拉琪爾(Rajgir)附近之維布羅山(Vipra)。大唐西域記所載提婆達多入定之石室等塔址，即現存之南崖。又山上存有數個闍延教祠及大精舍之故基。依雜阿含經卷三十四謂，此山又稱長竹山、朋迦山、宿波羅首山。〔長阿含卷十二大會經、大三摩惹經、瑜伽師地論略纂卷四〕_p3848

【佛光詞條】毘婆羅山，梵名 Vaibhara，巴利名 Vebhara。又作毘訶羅山、毘婆波世山、倍呵羅山、毘呵勒山、鞞陀隸山、髀哆邏山、鞞婆羅跋恕山。意譯為廣普山。係王舍城周圍五山之一，位於王舍城東部，此山即為七葉窟(巴 Sattapanni-guha)之所在。據雜阿含經卷三十九載，佛弟子瞿低迦(梵 Godhika，巴同)在王舍城仙人山側之黑石室中自殺時，佛陀在王舍城毘婆羅山七葉樹林石室中。_p3856

【佛光詞條】娑迦婆羅，梵名 Cakravada-parvata。又作斫迦羅山。譯為鐵圍山。佛教之世界說中，以須彌山為中心，而有八山八海圍繞之，最外側為鐵圍山，如此構成一小世界。(參閱「鐵圍山」6878)_p4077

【佛光詞條】狼跡山，雞足山之異名。為摩訶迦葉入定之山。〔摩訶摩耶經卷下、玄應音義卷八〕(參閱「雞足山」6642)_p4184

　<一>梵名 Kukkutapada-giri, Kurkutapada-giri，巴利名 Kukkutapada-giri, Kurkutapada-giri。又作雞腳山、尊足山、狼足山、狼跡山。位於中印度摩揭陀國，乃摩訶迦葉入寂之地。大唐西域記卷九(大五一‧九一九中)：「高巒無極，深壑洞無涯。山麓谿澗，喬林羅谷。岡岑嶺嶂，繁草被巖。峻起三峰，傍挺絕崿。(中略)其後尊者大迦葉波居中寂滅，不敢指言，故云尊足。」其位置相當於今伽耶(梵 Gaya)之北北東二十五餘公里處，佛陀伽耶(梵 Buddha-Gaya)之東北三十二公里之處。〔增一阿含經卷四十四、阿育王經卷七、高僧法顯傳〕
　秣剌耶，梵名 Malayagiri。又作摩羅耶山、魔羅耶山、摩羅延山、摩利山。大唐西域記卷十秣羅矩吒國(梵 Malakuta)條(大五一‧九三二上)：「國南濱海有秣剌耶山，崇崖峻嶺，洞谷深澗。其中則有白檀香樹、栴檀婆樹(梵 candaneva)。樹類白檀，不可以別；唯於盛夏登高遠瞻，其有大蛇縈者，於是知之，猶其木性涼冷，故蛇盤也。既望見已，射箭為記，冬蟄之後，方乃採伐。羯布羅香樹(梵 karpura)松身異葉，花果斯別。初採既濕而未有香，木乾之後，循理而析，其中有香，狀若雲母，色如冰雪，此所謂龍腦香也。」此地在玄奘之記述中，乃屬印度最南方之地，而非玄奘實際所至之處。〔正法念處經卷六十八、慧琳音義卷二十六〕_p4271

【佛光詞條】耆闍崛山，梵名 Grdhrakuta，巴利名 Gijjha-kuta。又作祇闍崛山、耆闍多山、崛山。意譯作靈鷲山、鷲頭、靈山。位於中印度摩羯陀國首都王舍城之東北側，為著名的佛陀說法之地。其山名之由來，一說以山頂形狀類於鷲鳥，另說因山頂棲有眾多鷲鳥，故稱之。梵語 grdhra 本為「貪食者」之意，其後轉指兀鷲；此類鷲鳥羽翼略黑，頭部灰白少毛，好食死屍，棲於林野。
　英國考古學家康林罕(A. Cunningham)據大唐西域記與高僧法顯傳之記載，推定其位置即今之貝哈爾州(Behar)拉查基爾(Rajgir)東南之塞拉吉里(Saila-giri)。另據近時之探查，則謂新舊王舍城之間有一向東綿延之山峽，山峽之北聳立一海拔千尺之秀峰，其南面之中腹大約二二四公尺處有一巖臺，稱為查塔吉里(Chata-giri)，其處乃佛陀多次演說妙法之耆闍崛山。與佛陀同時代之摩羯陀國頻婆娑羅王(梵 Bimbisara)為聞法之故，曾大興工程，自山腰至山頂，跨谷凌巖，編石為階，廣十餘步，長約三公里。山頂有一佛陀昔日之說法臺，然迄今僅存紅磚牆基。此外，復有佛教古蹟多處，如提婆達多投石擊佛處、佛陀與舍利弗等諸聲聞入定之石室、阿難遭受魔王嬈亂之處、佛陀宣說法華經、大品般若經、金光明最勝王經、無量壽經等處。〔大智度論卷三、大唐西域記卷九、法華經文句卷一上、玄應音義卷六〕_p4287

【佛光詞條】雪山，梵名 Himalaya, Himavat, Himavan，巴利名同，西藏名 Gavs-can。雪藏之意。又作雪嶺、冬王山。橫亙於印度西北方之山脈。古今所指雪山不同，或有以之為喜馬拉雅山者，或有以之為嶺西南，興都庫什山脈之總稱者。此地邊國於阿育王時代即有佛教弘傳，善見律毘婆沙卷二即載大德末示摩(巴 Majjhima)等至雪山邊(梵 Himavantadesabhaga)宣說初轉法輪經，得道八億人，出家五千人。又根本上座部曾入雪山宣揚宗義，故一名雪山部。其地自古即為中國赴尼泊爾必經之路，貞觀十五年(641)文成公主入西藏時曾路經雪山。〔俱舍論卷十一、大唐西域記卷一、大唐西域求法高僧傳卷上〕_p4828

【佛光詞條】補陀洛，梵名 Potalaka 或 Potala, Potaraka，意譯作小花樹、小白華、小樹蔓莊嚴、海島、光明。又稱布呾洛迦山、寶陀洛迦山、逋多羅山、寶陀羅山。位於印度南海岸，傳為觀世音菩薩之住處。即在南印度秣羅矩吒國秣剌耶山(梵 Malaya)之東，中有觀世音菩薩往來之石天宮。據新譯華嚴經卷六十八載，此山由眾寶所成，極為清淨，遍滿華果樹林、泉流池沼。大唐西域記卷十南印度秣羅矩吒國條亦載，山頂有池，其水澄淨，流出大河，周流繞山而入南海，池側有石天宮，觀自在菩薩往來遊舍，欲見菩薩者須發大願心，跋山涉水，忘其艱險，始能到達，故能至者甚寡。蓋補陀洛山為觀音居住之靈地，故以補陀洛命名之地殊多，如浙江之普陀山、日本之那智山補陀洛寺等。〔觀世音菩薩往生淨土本緣經、華嚴經疏卷五十七、慧琳音義卷四十、翻譯名義集卷三、觀世音菩薩研究〕(參閱「普陀山」4988)_p5270

【佛光詞條】開拉沙山，梵名 Kailasa，巴利名 Kelasa-pabbata。傳說中位於喜馬拉雅山北之靈山。據敘事詩羅摩耶那(梵 Ramayana, Ⅰ. 26)之記載，於此山中，有一馬那薩湖(梵 Manasa)，沙拉憂河(梵 Sarayu)自此湖流出後，環抱無鬥城(梵 Ayodhya)而流入恆河。自古印度文學每敘述該山之壯麗。馬鳴(梵 Acvaghosa)之佛所行讚(梵 Buddha-carita,Ⅰ. 21)亦云：「月光照射四方，一如開拉沙山之光輝。」據經集註(巴 Suttanipata Atthakatha, P. 223)之記載，此山為喜馬拉雅山五峰之一。阿拉毘迦夜叉(梵 Alavika)左足置於馬索西拉塔拉山(梵 Massosilatala)，右足則置於相距六十由旬之此山山頂。_p5306

【佛光詞條】賓陀林山，梵名 Vindhya, Vindhyatavi, 巴利名 Vibjha, Vibjhatavi。其位置不明。錫蘭天愛帝須王(巴 Devanampiyatissa)之大臣阿栗吒(巴 Arittha)曾奉阿育王之命出使，而越過此山。_p5931

磨師山，梵名 Matsikasanda，巴利名 Macchikasanda。為古印度距舍衛城(巴 Savatthi)三十由旬處之都市。經典中有名之質多長者(巴 Citta)即居住此城。一日，長者至舍衛城，見五比丘中之摩訶男(巴 Mahanama)，感其威儀堂堂而供養之，後聞其說法而證得預流果，遂將自己林苑果園改建為精舍，奉獻予摩訶男比丘。〔雜阿含經卷二十一、增一阿含經卷二十聲聞品、法句經注釋二〕_p6074

【佛光詞條】摩頭鳩羅山，梵名 Madhukula，巴利名同。意譯作蜜種山。位於中印度摩揭陀國(梵 Magadha，巴同)。昔世尊教化迦葉時，於林中得一糞掃衣，時帝釋天知佛欲浣此衣，乃往摩頭鳩羅山，取一大石置池邊，以便世尊於此石上浣衣。〔四分律卷十一、卷三十三、翻梵語卷九〕_p6086

【佛光詞條】龍樹山，梵名 Nagarjunikonda。指南印度基斯特那河(Kistna)中游右岸之臺狀丘。龍樹山之稱謂可上溯至十四世紀。西元一九二六年，於丘之東南麓發現為數頗豐而業已荒廢之塔及僧院，其重要性堪與阿摩羅婆提(梵 Amaravati)地方之佛教遺蹟相提並論。由碑銘可知其地乃伊克修瓦克朝(梵 Iksvaku)首都毘加雅布里(梵 Vijayapuri)之遺址，興隆於三世紀，存有多聞、化地、西山等各部派寺院，彫刻與寺塔均為三世紀之作。學者達特(N. Dutt)認為此遺蹟與怛特羅派(梵 Tantra)之龍樹有關，或與中觀派之祖龍樹亦有關連，故稱龍樹山。_p6395

【佛光詞條】優流漫陀山，梵名 Urumunda，巴利名 Urumanda。位於中印度朱木那河(Jumna，即閻牟那河)西南，古代屬秣菟羅國(梵 Mathura)。又作優留荼山、優流荼山、優留曼荼山、烏盧門荼山。意譯大醍醐山。阿育王經卷七(大五○‧一五五上)：「優流漫陀，翻大醍醐。」據景德傳燈錄卷一商那和修章載，如來行化至秣菟羅國，見一青林，枝葉繁茂，遂告知阿難，此地稱為優流荼山；於如來滅度一百年後，有比丘商那和修在此轉妙法輪。商那和修即付法藏第三祖，其後，第四祖優婆多亦在此大弘法化。〔雜阿含經卷二十三、根本說一切有部毘奈耶藥事卷十八、阿育王傳卷三、翻梵語卷九〕_p6407

【佛光詞條】彌樓山<一>位於印度王舍城北方。為阿羅羅迦羅摩仙人居住之所在。_

　<二>七金山之一。又稱尼民陀羅山、持地山。此世界以須彌山為中心，周圍有七金山，最外圍之山即彌樓山。七金山之外圍更有鐵圍山，與須彌山合為九山；九山之間復有八海，此稱九山八海。法華玄義卷二上(大三三‧六九三上)：「又經但以父母所生眼即肉眼，徹見內外彌樓山即天眼，洞見諸色而無染著即慧眼。」
　然據吉藏之法華經義疏卷十一、慧琳音義卷十五等所說，彌樓山即須彌山。須彌山之梵名為 Sumeru，略作 Meru，音譯彌樓山、彌盧山。_p6428

【佛光詞條】梵名 Dandaka。位於北印度健馱邏國。約今印度沙薩達(Charsada)東北約六十四公里之帕羅罕立(Palodheri)地方。又作檀陀山、檀拏迦山、彈宅迦山，或大澤山。大唐西域記作彈多洛迦山(梵 Danda-loka，陰、治罰之義)，洛陽伽藍記稱為善持山。此山即須大拏太子修苦行之山。據載，佛在前世為須大拏太子時，修菩薩行，將身邊一切物悉皆施捨，並將妻子施與婆羅門，乃達完全施捨行之境地。又巴利文本生所舉 Vavka-pabbata，亦是此山。或云釋尊曾入此山修行，則係誤傳。〔中阿含卷三十二優婆離問經、六度集經卷二須大拏經、大毘婆沙論卷二十七、唯識二十論〕(參閱「須大拏太子」5359)_p6443

【佛光詞條】醯羅山，梵名 Hila。位於北印度烏仗那國之佛教聖地。相傳係釋尊過去世為聽聞半偈法而捨身之處。北本大般涅槃經卷十四聖行品中所載，釋尊於過去世在雪山修菩薩行時，聽聞帝釋天所化現之羅剎說半偈(大一二‧四五○上)：「諸行無常是生滅法。」欲更求後半偈(大一二‧四五一上)：「生滅滅已，寂滅為樂。」然羅剎欲食其血肉，始肯相告。彼求法心切，慨然應允。遂於聞得後半偈之後，由高樹上投身而下。該山之位置即今之印度西北境普尼爾(Bunir)溪谷附近。〔大智度論卷十二、大唐西域記卷三烏仗那國、T. Watters: On Yuan Chwang, vol.Ⅰ〕(參閱「雪山大士」4828)_p6627

【佛光詞條】楞伽，梵名 Lavka，巴利名同。又作伽山、迦山、楞迦山。意譯難往山、可畏山、險絕山。相傳此山乃佛陀宣講楞伽經之處。據入楞伽經卷一請佛品所載，此山係由種種寶性所成，諸寶間錯，光明赫炎，猶如百千日共照耀金山。山中有無量花園香樹，微風吹拂，枝葉搖曳，百千妙香一時流布，百千妙音一時俱發。重巖屈曲，處處仙境，無數眾寶共成靈堂、龕窟，內外明徹，不能復現日月之光暉，此山乃古昔諸仙賢聖得道入化之處。另據楞伽阿跋多羅寶經卷一所載，此山位於南海之濱。慧苑音義卷下亦謂其位於南天竺南界之海岸。大唐西域記卷十一與續高僧傳卷四均謂楞伽山係位於錫蘭之山名；巴利文大史(Maha-vamsa, i.)則以楞伽為錫蘭之別名，然現代學者大多反對此一說法。〔新華嚴經卷六十二、華嚴經疏卷五十六、玄應音義卷七、東南印度諸國研究〕_p5490

【佛光詞條】須彌，梵名 Sumeru，巴利名同。又作蘇迷盧山、須彌盧山、須彌留山、修迷樓山。略作彌樓山(梵 Meru)。意譯作妙高山、好光山、好高山、善高山、善積山、妙光山、安明由山。原為印度神話中之山名，佛教之宇宙觀沿用之，謂其為聳立於一小世界中央之高山。以此山為中心，周圍有八山、八海環繞，而形成一世界(須彌世界)。
　佛教宇宙觀主張宇宙係由無數個世界所構成，一千個一世界稱為一小千世界，一千個小千世界稱為一中千世界，一千個中千世界為一大千世界，合小千、中千、大千總稱為三千大千世界，此即一佛之化境。每一世界最下層係一層氣，稱為風輪；風輪之上為一層水，稱為水輪；水輪之上為一層金，或謂硬石，稱為金輪；金輪之上即為山、海洋、大洲等所構成之大地；而須彌山即位於此世界之中央。
　據長阿含經卷十八閻浮提洲品記載，須彌山高出水面八萬四千由旬，水面之下亦深達八萬四千由旬。其山直上，無所曲折，山中香木繁茂，山四面四埵突出，有四大天王之宮殿，山基有純金沙。此山有上、中、下三級「七寶階道」，夾道兩旁有七重寶牆、七重欄楯、七重羅網、七重行樹，其間之門、牆、窗、欄、樹等，皆為金、銀、水晶、琉璃等所成。花果繁盛，香風四起，無數之奇鳥，相和而鳴，諸鬼神住於其中。須彌山頂有三十三天宮，為帝釋天所居住之處。
　據立世阿毘曇論卷二數量品記載，以須彌山為中心，外圍有八大山、八大海順次環繞，整個世界之形相團圓，有如銅燭盤。須彌山周遭為須彌海所環繞，高為八萬由旬，深入水面下八萬由旬，基底呈四方形，周圍有三十二萬由旬，繼之為八山，山與山之間，隔著七海。八山之山名順次為：由乾陀(梵 Yugandhara，巴 Yugandhara)、伊沙陀(梵 Isadhara，巴 Isadhara)、訶羅置(梵 Khadiraka，巴 Karavika)、脩騰娑(梵 Sudarcana，巴 Sudassana)、阿沙干那(梵 Acvakarna，巴 Assakanna)、毘那多(梵 Vinataka，巴同)、尼民陀(梵 Nimimdhara，巴 Nemindhara)，鐵圍山(梵 Cakravada，巴 Cakkavala)。七海之前六海名稱，即隨其所環繞之山而得名。第七山外有鹹海，其外有鐵圍山。須彌四洲：弗婆提、瞿陀尼、閻浮提、鬱單越，各位於鹹海中之東西南北四方，吾等眾生即居住於南面之閻浮提洲。然關於八大山之名稱及順次，於長阿含經卷十八閻浮提洲品、大樓炭經卷五災變品之記載，略有不同。〔雜阿含經卷十六、長阿含經卷十九至卷二十二、正法念處經卷十八、大毘婆沙論卷六十九、大智度論卷九、瑜伽師地論卷二、俱舍論卷十一、卷十二、華嚴經疏卷十七〕(參閱「九山八海」127)_p5364

【佛光詞條】<一>鬱提尸，梵名 Udecin。意譯遠聞山。據華嚴經探玄記卷十五載，此山圍繞北印度迦濕彌羅國四周。華嚴經探玄記卷十五(大三五‧三九一下)：「鬱提尸山，此云遠聞山；謂多處遠人皆聞故。」
　<二>意譯日初出處。翻梵語卷九(大五四‧一○四二下)：「鬱提尸山，譯曰日初出處。」_p6984

林

【佛光詞條】大林，梵名 Maha-vana，巴利名同。<一>位於中印度毘舍離城附近，又稱鳩伽羅沙羅(梵 Kutagara-cala，巴 Kutagara-sala)、重閣講堂、高閣講堂、重閣堂、普集講堂、重閣精舍、高觀殿、高樓臺觀。據善見律毘婆沙卷十載，此林無人種植，自然天成，從迦維羅衛國連至雪山，林區遼闊，故稱大林，佛曾住此說法。大林精舍內有供佛之堂，狀如雁子，設備完足。另據大唐西域記卷七載，重閣講堂鄰接獼猴池岸精舍(梵 Markata-hrada-vihara)，佛陀昔時遊化該地時獼猴奪，至樹上取蜜奉持佛，並為佛穿鑿一池。然據中阿含卷二十一無刺經、增一阿含卷二十四等所載，則謂大林精舍與獼猴池岸精舍並不相鄰，而為位處異地之兩精舍。另有一說，謂大林與獼猴同一精舍之異名。或謂獼猴即毘舍離城中一居民之名。〔雜阿含經卷三、善見律毘婆沙卷一、有部毘奈耶雜事卷三十六、祓智度論卷三、大唐西域記卷四秣菟羅國條〕
  <二>位於北印度烏仗那國。佛陀於因位修菩薩行時，其時稱為薩縛達王(即一切施主)，曾於此地遇一婆羅門子之乞討，由於當時已失國位，身無分文，遂令婆羅門子將自己綑縛起，交付敵國國王以求賞金。〔出曜經卷一撰集百緣經卷一〕_p800　  　　　
重閣講堂  在中印度毘舍離城附近，有一片廣大的林木，無人種植，自然天成，林區從迦毘羅衛國連到雪山，十分遼闊，因此被稱爲“大林”。大林之內有一座精舍，就叫作大林精舍，也稱作高閣講堂、重閣講堂、重閣精舍。精舍內有一間爲佛陀所建的講堂，堂形如雁子，設備完善，佛陀曾住此說法。 

根據《大唐西域記》卷七所載，重閣講堂鄰接獼猴池岸精舍，佛陀昔日遊化該地時，有一隻獼猴趨前奪走佛缽，爬到樹上取蜜供養佛陀，並且爲佛陀穿鑿一池，供養泉水，因此稱爲獼猴池。 

值得一提的是佛陀成道後，就在此重閣講堂正式允准姨母摩訶波闍波提、妃子耶輸陀羅、難陀的妹妹孫陀利等衆釋迦族女出家爲比丘尼。摩訶波闍波提出家後，稱爲大愛道尼，是佛教史上第一位比丘尼，從此佛教教團開始有了比丘尼制度。 

《大般涅槃經》卷上載，佛陀在進入涅槃以前的三個月間，曾與阿難來到重閣講堂，並召集毘舍離城附近的比丘衆聚集在這裏。佛陀鄭重地對弟子們再度宣說人天利益的安樂教法，及開示出家修道的實踐法門，告誡弟子說：“從今而後三個月，如來即將入滅。”對所有佛弟子而言，這一番訓誡成了佛陀最後一次的教導。 

第二次經典結集大會，就是在毘舍離城重閣講堂召開的，稱爲毘舍離結集；當時參加討論、誦出戒律的僧衆，有七百人之多，因此也稱七百結集。 

佛陀在世時，有所謂“五精舍”之說，就是上面所說的竹林精舍、祇園精舍、靈鷲山精舍，以及庵羅樹園、獼猴池精舍等五處。另外，還有中印度娑枳多城附近的安闍那林精舍，憍賞彌城外的瞿師羅園(美音精舍)、屈屈吒園、婆婆離園等多處。這些精舍、講堂或園林，各有其成立因緣、規模設備，及對教團發展的影響。原始佛教時代的僧團生活，從托缽行腳的遊化方式、頭陀行的樹下一宿，乃至演進爲建立道場、僧房，安住或弘化于一方，逐漸多元化。可以說，對於日後佛教道場、寺院以及大叢林的建築，早已勾劃出雛型的藍圖。 

【佛光詞條】尸陀林，梵名 Citavana，巴利名 Sita-vana。又作屍陀林、寒林、尸多婆那林、尸摩賒那林、深摩舍那林。為位於中印度摩揭陀國王舍城北方之森林。林中幽邃且寒，初為該城人民棄屍之所，後為罪人之居地。其後泛稱棄置死屍之所為寒林。〔雜阿含經卷二十三、卷三十九、大寒林聖難拏陀羅尼經、大智度論卷三、大唐西域記卷九〕_p942

【佛光詞條】安闍那林，梵名 Abjana-vana，巴利名同。又作安膳林、安禪林。位於中印度娑根多城(巴 Saketa)附近之林園。至於娑枳多城，則位於憍閃毘國(巴Kosambi)與舍衛城(巴Savatthi)之間。安闍那林園中，有鹿野苑(梵 Mrgadava)，釋尊常居此說法。(參閱「鹿野苑」4848)p2410

【佛光詞條】申瑟知林，梵名 Yasti-vana，巴利名 Yatthi-vana, Latthi-vana。又作申怒林、申怒波林、遮越林、祠祀林。即指杖林。位於古代印度摩竭陀國王舍城外之林苑。據雜阿含經卷三十八載，佛陀於遊化摩竭陀國時，曾居住善建立支提杖林(梵 Suppatittha-cetiya，又作善安住塔、善住窣堵波)中，頻婆沙羅王與諸小王、群臣等皆來受佛陀教化。上記之善建立支提，即申瑟知林。另於頻婆沙羅王經、過去現在因果經卷四、有部毘奈耶破僧事卷七等書，均有記載此事。又竹杖外道亦曾於此量佛之身量。關於此林名稱之由來，釋迦方志卷下(大五一，九六三下)：「申瑟知林(言杖林也)，滿山谷。昔有人以丈六竹杖量佛，而恆出杖表；因投杖而去，遂生根，而被山焉。」此外有關此林之位置，據中阿含經卷十一載，距王舍城一由延；中本起經卷上度瓶沙王品亦載，距羅閱祇城四十里(即一由延)。其它另有不同之記載。〔中阿含卷十一頻鞞娑邏王迎佛經、別譯雜阿含經卷一、普曜經卷八、佛所行讚卷四、大莊嚴論經卷十二、四分律卷三十三、大唐西域記卷九〕_p2079

【佛光詞條】安闍那林，梵名 Abjana-vana，巴利名同。又作安膳林、安禪林。位於中印度娑根多城(巴 Saketa)附近之林園。至於娑枳多城，則位於憍閃毘國(巴Kosambi)與舍衛城(巴Savatthi)之間。安闍那林園中，有鹿野苑(梵 Mrgadava)，釋尊常居此說法。(參閱「鹿野苑」4848)p2410

【佛光詞條】松林精舍，梵名 Salalagaraka，巴利名 Salalagaraka, Salalaghara。又譯作石巖。為位於中印度憍薩羅國舍衛城(巴 Savatthi)祇園精舍之小屋。據長部經典二十一帝釋所問經(巴 Sakkapabha-suttanta)記載，釋尊有時亦於此小屋入定。長阿含卷十釋提桓因問經、中阿含卷三十三釋問經、帝釋所問經等亦曾言及。又據雜阿含經卷二十載，尊者阿那律(巴 Anuruddha)曾於松林精舍罹病，病苦中修習四念處，自求安忍。_p3317

【佛光詞條】花林窟，梵名 Kareri-kutika，巴利名同。又作迦梨隸、迦利羅石室、迦利囉窟、俱利窟。係給孤獨長者所獻僧園(祇園精舍)中的建築物之一。窟前植有迦利樹，故又稱為迦利樹窟。釋尊曾居於此。巴利文長部經第十四大本經(Mahapadana-suttanta)卷頭語載，世尊於舍衛城祇樹給孤獨園(Jetavananathapindikarama)之迦利樹窟，托而歸，在迦利樹圓堂(Kareri-mandalamala)與大眾共坐，向聚集而來之比丘講說前生故事。此外，雜阿含經卷三十七、長阿含大本經、起世經、起世因本經、大樓炭經、七佛經等，皆舉出此窟之名。_p3506

【佛光詞條】金毘羅竹林，梵名 Kimbila-venuvana，巴利名 Kimbila-veluvana。金毘羅，又作金婆羅、欽婆羅。所在地不明，或謂係恆河河畔之金毘羅城。漢譯經典中或謂即王舍城夜叉之石窟，亦有言為佛陀之居處。依雜阿含經卷四十八載，有金婆羅鬼神，居於王舍城金婆羅山石室中。十誦律卷三十六(大二三‧二六○上)：「佛在王舍城耆闍崛山上欽婆羅夜叉石窟中住，早起著衣持入王舍城乞食，食後還耆闍崛山，入欽婆羅夜叉石窟中坐禪。爾時，調達勤作方便欲害佛，即雇四惡健人，往上耆闍崛山，共持大石，到欽婆羅夜叉石窟上，待佛經行時。佛晡時從石窟出，在石窟前陰中經行。時四惡人共調達推石欲擲佛上。爾時，欽婆羅夜叉深敬念佛，見已以兩手接石擲著餘處。」據此，則金毘羅係石窟之名，然巴利語經典則屢見金毘羅竹林之名稱，如相應部經典五四‧一○及增支部經典五‧二○一、七‧五六等即載有「一時，佛居於金毘羅竹林，其時尊者金毘羅至釋尊所在處。」據此，則金毘羅恐非特定之名稱，或因竹林中有一金毘羅尊者居於彼處，故稱金毘羅竹林；或因夜叉之名而有此稱，然詳情未知。另雜阿含經卷二十九(大二‧二○八下)：「一時，佛住金毘羅聚落金毘林中。」據此，則金毘羅係村落之名。〔相應部經典三五‧二○一〕_p3530

【佛光詞條】洩瑟知林，梵名 Yastivana。位於中印度摩揭陀國王舍城外之苑林。又作申瑟知林、遮越林、祠祀林。意譯杖林。大唐西域記卷九(大五一‧九二○上)：「林竹修勁，被山滿谷。其先有婆羅門，聞釋迦佛身長丈六，常懷疑惑，未足信也，乃以丈六竹杖欲量佛身，恒於杖端出過丈六，如是增高，莫能窮實，遂投杖而去，因植根焉。」林中有大窣堵波，為阿育王所建，如來昔時曾於此，七日間為諸天人現大神通說妙法。又當時林中有勝軍論師用香泥造法舍利小塔，以之為日課，前後凡三十年。現今孟加拉之加雅市東北傑喜爾村(Jethian)附近有古蹟，即杖林之地。〔大莊嚴論經卷十二、佛所行讚卷四〕_p3867

【佛光詞條】苦行林，梵名 Tapovana，巴利名同。佛陀修苦行六年之地。昔稱優樓頻螺(巴 Uruvela)，即今印度佛陀伽耶大塔南側五百餘公尺之處，目支鄰陀村(梵 Mucilinda，巴 Mucalinda)之東，然至今僅存雜木一叢。〔佛本行集經卷二十五、方廣大莊嚴經卷七、大唐西域記卷八摩揭陀國條〕_p3944

【佛光詞條】迦蘭陀竹林，梵名 Venuvana-kalandakanivasa，巴利名 Veluvana-kalandakanivapa。又稱迦蘭陀竹園，或迦蘭多竹林、迦蘭那加竹林、迦陵竹林。意譯為栗鼠竹林、好鳥竹林、多鳥竹林、鵲封竹林。此竹林位於中印度摩揭陀國王舍城北方，是迦蘭陀鳥棲息之竹林。據大唐西域記卷九之載，此竹園為迦蘭陀長者所有之竹林，乃王舍城諸園中之最勝者。長者本信奉外道，而以之奉予尼犍外道，後聞佛說法，乃改奉為僧園。然依過去現在因果經卷四、四分律卷五十之載，則謂此竹園為摩揭陀國王頻毘娑羅所施與者。〔中本起經卷上度瓶沙王品、初分說經卷下〕(參閱「竹林精舍」2502)_p3981

【佛光詞條】迦囉波沙，梵名 Kalpasiya，巴利名 Kappasika，或 Kappasiya。意譯為白林。為摩揭陀國一林藪之名。依律藏大品所載，釋尊於鹿野苑度化五比丘，初轉法輪之後，由波羅奈國往優樓頻螺村(巴 Uruvela)途中，於迦囉波沙林休息。時有優樓頻螺之貴公子三十人組成之遊樂團體，名為跋陀羅跋提(巴 Bhaddavaggiya-kumara)，各偕婦女遊於林間。時有一遊女持衣物而逃，諸公子乃齊追該女，途中遇見釋尊。釋尊乃問「尋求自己重要或尋求女人重要」，時諸人有所悟而歸投佛座下出家。〔四分律卷三十二、五分律卷十五、法句經註(巴Dhammapada Atthakatha Ⅰ)、大事(梵 Mahavastu Ⅲ)〕_p3981

【佛光詞條】曼直林，巴利名 Maddakucchi-migadaya。為「曼達庫直(巴 Maddakucchi)之鹿野苑」之意。係位於王舍城之園林。南傳相應部第一相應四之八，及第四相應二之三皆載，釋尊於此，足受岩石之破片所割傷。雜阿含經卷四十八記載，佛陀於王舍城金婆羅山金婆羅鬼神住處之石室，足為金鎗所傷。相應部第一相應四之八之註釋，說明此園林係韋提希夫人(巴 Vedehi)所建造。法句經註釋(巴 Dhammapada  Atthakatha Ⅱ)載，佛陀被提婆達多所投岩石破片傷足之後，比丘將之移入此園林，後更移往名醫耆婆之耆婆林，受耆婆之治療。〔別譯雜阿含經卷二〕_p4398

【佛光詞條】堅固林，即娑羅樹林。娑羅，梵語 cala，巴利語 sala，意譯為堅固，於慧苑音義卷下則以為譯作高遠較正確。堅固林，又稱為堅林、雙樹林、鶴林、四枯四榮樹。翻譯名義集卷三謂，此樹冬夏不凋而堅固，因以為名。佛陀在拘尸那揭羅城跋提河邊，將入涅槃時，其臥床四周各有同根娑羅樹一雙，此林即為佛陀涅槃之處。〔玄應音義卷二〕(參閱「娑羅樹」4079)_p4446

【佛光詞條】菴婆羅樹林，梵名 Amrayastika，巴利名 Ambalatthika。據梵網經(巴 Brahmajala-sutta)載，此樹林位於印度王舍城(巴 Rajagaha)與那爛陀(梵 Nalanda)之間。又據佛音(巴 Buddhaghosa)所著法聚論註(巴 Atthasalini)記載，此林內水流清澈，綠木成蔭，入口種植菴婆羅樹，周圍有堡壘圍繞。於中部經典六一教誡羅羅菴婆蘗林經(巴 Ambalatthika-Rahulovada-suttanta)記載，釋尊在此園林親自教誡其子羅羅。又長部經典十六大般涅槃經(巴 Mahaparinibbana-suttanta)記述，釋尊在入滅之年，於此園內教誡諸比丘之後，始往那爛陀。〔佛般泥洹經卷上〕_p5258

【佛光詞條】菴羅林，梵名 Amrataka-vana，巴利名 Ambala-vana, Ambataka-vana。乃古印度一林地。菴羅樹為芒果樹之一種，林內因此種樹多而得名。據法句經註(巴 Dhammapada-atthakatha)記述，距舍衛城(巴 Savatthi)三十由旬處有摩師山城(巴 Macchikasanda)，其中有質多長者(巴 Citta)聞五比丘之一摩訶男(巴 Mahanama)說法而得預流果，故布施菴羅林為精舍。質多長者於此林苑與黎師達多比丘(巴 Isidatta)問答，與迦摩比丘(巴 Kamabhu)談論，與瞿達多比丘(巴 Godatta)對語，與尼乾子(巴 Nigantha Nataputta)答問。須達磨比丘(巴 Sudhamma)常住此林苑，舍利弗(巴 Sariputta)與目犍連(巴 Moggalana)亦嘗至此林。〔長老偈經第四○六偈、相應部經典四一〕_p5258

【佛光詞條】闇林，梵名 Andha-vana，巴利名同。為古代中印度舍衛國祇園精舍附近之園林。又作安陀林、安和林、得眼林、開眼林、晝安園。據大唐西域記卷六載，林中有如來經行之，及諸聖習定之所，並述及此林稱為得眼林之緣由，謂佛世時，有五百盜匪為勝軍王捕獲，王命抉去彼等雙眼棄於深林。其時佛陀止於逝多精舍，聽聞群盜之哀鳴，生起慈心，令清風和暢，揚起雪山之藥，布滿彼等之眼，未久皆得復明。彼等至佛陀前，歡喜頂禮投杖而去，諸杖遂根植而成林。〔雜阿含經卷四十五、中阿含卷二「七日經」、十誦律卷六、大毘婆沙論卷八十二、高僧法顯傳〕_p6527

精舍

【佛光詞條】精舍，又做精廬。意為智德精練者之舍宅。即寺院之別稱。經典中雖屢見精舍一詞，然其原語不一，如雜阿含經卷二十一之雞林精舍(梵 Kukkutarama)、法句譬喻經卷一之美園精舍(梵 Ghositarama)、別譯雜阿含經卷二之耆陀精舍(梵 Jetavananathapindadasyarama)、大唐西域記卷七之不穿耳精舍(梵 Aviddhakarna-samgharama)等，此或以阿藍摩(梵 arama，巴同)，或以僧伽藍(梵 samgharama，巴同)譯為精舍；而中阿含卷四十九大空經之加羅釋精舍(梵 Ghataya-sakkassa-vihara)、迦羅差摩釋精舍(梵 Kalaksemakasya-sakyasya-vihara)、摩訶僧祇律卷八之仙人聚落精舍(梵 Rsigrama-vihara)、叢林精舍(梵 Pindavana-vihara)等，則是以毘訶羅(梵 vihara，巴同)譯為精舍；此外，亦有以阿練若(梵 aranya，巴 arabba)、求呵(梵 guha，巴同)，及梵語 nivasana(巴同)、agara-cala(巴 agarasala)、avasatha(巴同)等，譯為精舍者。〔出曜經卷二、法顯傳、摩訶僧祇律卷一、釋氏要覽卷上〕(參閱「寺院」2414)_p5882

【佛光詞條】係五精舍和十塔之並稱。在印度，如來之靈蹟有五所精舍及十所塔。(一)關於五精舍，有幾種說法：(1)大智度論卷三，依高麗本所載，則指竹園、鞞婆羅跋恕、薩多般那求呵、因陀世羅求呵、薩簸恕魂直迦婆羅等，即所謂王舍城五精舍。依宋、元、明三本之說，係指鞞婆羅跋恕(梵 Vebharavana)、薩多般那求呵(梵 Sattapanniguha)、因陀世羅求呵(梵 Indasalaguha)、薩簸恕魂直迦婆羅(梵 Sappasondikapabhara)、耆闍崛(巴 Gijjhakuta)等王舍城周圍之五山。(2)據翻譯名義集載，給孤獨園、鷲嶺、獮猴江、菴羅樹園、竹林精舍等，稱為五精舍。(3)依枳橘易土集卷二十一、翻梵語卷九之說，竹園、鞞婆羅跋恕薩多般那求呵、因陀世羅求呵、薩簸恕魂直迦婆羅、耆闍崛等，稱為五精舍。(4)據類聚名物考卷三三四載，祇園精舍、竹林精舍、大林精舍、誓多林精舍、那蘭陀寺等五大寺，稱為天竺五山。
　(二)關於十塔之說：(1)依東晉法顯所譯三卷本大般涅槃經卷下之說，佛入涅槃，八王既得舍利，踴躍頂戴，歸還本國，各起兜婆(塔)。彼婆羅門從諸力士之乞，分舍利之瓶，自起兜婆。諸力士等取其一分，於闍維之處起兜婆。如是共起十處兜婆。十誦律卷六十載，閻浮提中有八處舍利塔，第九處為瓶塔，第十處為炭塔。阿育王經卷六亦有十塔之說。然般泥洹經卷下及長阿含經卷五則有十一塔之說，前者以第九為甖塔、第十為定塔、第十一為灰塔，後者則謂第九為瓶塔、第十為炭塔、十一為生時之髮塔。上記所舉之舍利八塔位於拘尸國、波波國、遮羅國、羅摩伽國、毘留提國、迦維羅國、毘舍離國、摩伽陀國。(2)所謂十塔即：頂塔、牙塔、齒塔、髮塔、爪塔、衣塔、塔、錫塔、瓶塔、輿塔。然其所據不詳。
　後世我國及日本所稱之五山十剎，即基於五精舍十塔之說而來者。〔增一阿含經卷三十二、佛本行集經卷四十八、撰集三藏及雜藏傳、釋迦譜卷四、涅槃經疏三德指歸卷二十、法華經文句卷一上、大藏法數卷三十二〕_p1190

【佛光詞條】竹林精舍，梵名 Venuvana-vihara。乃中印度摩揭陀國最早之佛教寺院。又稱迦蘭陀竹園、竹園伽藍。為迦蘭陀長者(梵 Kalandaka)所奉獻之竹林，由頻婆娑羅王建造伽藍而成。與舍衛城之祇園精舍並稱為佛教最早之二大精舍。如來在世，多居於此說法開化，導凡拯俗。此外，關於該精舍之建造者究係何人，諸說不一。〔佛本行集經卷四、方廣大莊嚴經卷十二、普曜經卷八、有部毘奈耶破僧事卷八、大唐西域記卷九、法顯傳、玄應音義卷五〕(參閱「迦蘭陀竹林」3981)_p2502
迦蘭陀竹林  　梵名 Venuvana-kalandakanivasa，巴利名 Veluvana-kalandakanivapa。又稱迦蘭陀竹園，或迦蘭多竹林、迦蘭那加竹林、迦陵竹林。意譯為栗鼠竹林、好鳥竹林、多鳥竹林、鵲封竹林。此竹林位於中印度摩揭陀國王舍城北方，是迦蘭陀鳥棲息之竹林。據大唐西域記卷九之載，此竹園為迦蘭陀長者所有之竹林，乃王舍城諸園中之最勝者。長者本信奉外道，而以之奉予尼犍外道，後聞佛說法，乃改奉為僧園。然依過去現在因果經卷四、四分律卷五十之載，則謂此竹園為摩揭陀國王頻毘娑羅所施與者。〔中本起經卷上度瓶沙王品、初分說經卷下〕(參閱「竹林精舍」2502)_p3981
第一座精舍——竹林精舍　摩竭陀國的首都王舍城，以繁華富麗馳名全印，據說有三十二個大門和六十四個小門，規模宏大。當時佛陀還過著雲水僧生活，隨托缽所到之處，就在清靜樹林中禪坐。佛教的擁護者頻婆娑羅王，瞭解衆僧雖然過慣了雲水生活，但也應該有個適合的住處，以利弘化事業的推展，因此便在王舍城北面郊外尋得一處竹林遍佈的園林，叫作迦蘭陀竹園，是爲迦蘭陀長者所有。在這個竹園中建立了一座精舍，內有十六大院，每院六十房，更有五百樓閣、七十二講堂，供養佛陀及弟子們，所以叫作竹林精舍，或竹園精舍，是爲佛教史上的第一座精舍。佛陀曾在此過了六次的結夏安居。 

佛陀在竹林精舍安居的初期，有舍利弗與目犍連來皈依，成爲座下高足，追隨佛陀弘揚佛法。他們原本都是六師外道之一的刪闍耶的弟子，無意間聽到五比丘中的阿說示誦偈：“諸法因緣生，諸法因緣滅，我佛大沙門，常作如是說。”知道有佛陀在世，隨即到竹林精舍，聽聞佛陀說法後，就帶領弟子二百五十人同來皈依佛陀。這件事不但成爲佛陀時代的一樁美談，更傳誦至今。 

除了供養護持佛陀與僧團之外，頻婆娑羅王經常到精舍請示佛法。如在《方廣大莊嚴經》卷十二中記載，佛陀對國王宣說五蘊虛妄、三界不實，與一切無常的道理；頻婆娑羅王當下證得法眼淨，欣然請佛傳授五戒。朝中的文武百官以及一般老百姓也都爭相來皈依佛陀，求受五戒。 

此外，如《持世經》、《佛說光明童子因緣經》、《佛說轉有經》、《佛說般舟三昧經》、《持人菩薩經》、《私呵昧經》、《佛說大方等修多羅王經》等，都是佛陀在竹林精舍時所說。 

在印度苦行林修行的沙門，平常多半散居於各處，一到雨季，他們就得各自尋找安居場所；等到雨季過了，大家又回到樹林去。當佛陀的教團越來越龐大後，就有必要爲上千弟子找個安身辦道之處，因此竹林精舍的辟建，實在是佛教僧團發展過程中的一大盛事。
【佛光詞條】松林精舍，梵名 Salalagaraka，巴利名 Salalagaraka, Salalaghara。又譯作石巖。為位於中印度憍薩羅國舍衛城(巴 Savatthi)祇園精舍之小屋。據長部經典二十一帝釋所問經(巴 Sakkapabha-suttanta)記載，釋尊有時亦於此小屋入定。長阿含卷十釋提桓因問經、中阿含卷三十三釋問經、帝釋所問經等亦曾言及。又據雜阿含經卷二十載，尊者阿那律(巴 Anuruddha)曾於松林精舍罹病，病苦中修習四念處，自求安忍。_p3317

【佛光詞條】大林精舍，梵名 Maha-vana，巴利名同。<一>位於中印度毘舍離城附近，又稱鳩伽羅沙羅(梵 Kutagara-cala，巴 Kutagara-sala)、重閣講堂、高閣講堂、重閣堂、普集講堂、重閣精舍、高觀殿、高樓臺觀。據善見律毘婆沙卷十載，此林無人種植，自然天成，從迦維羅衛國連至雪山，林區遼闊，故稱大林，佛曾住此說法。大林精舍內有供佛之堂，狀如雁子，設備完足。另據大唐西域記卷七載，重閣講堂鄰接獼猴池岸精舍(梵 Markata-hrada-vihara)，佛陀昔時遊化該地時獼猴奪，至樹上取蜜奉持佛，並為佛穿鑿一池。然據中阿含卷二十一無刺經、增一阿含卷二十四等所載，則謂大林精舍與獼猴池岸精舍並不相鄰，而為位處異地之兩精舍。另有一說，謂大林與獼猴同一精舍之異名。或謂獼猴即毘舍離城中一居民之名。〔雜阿含經卷三、善見律毘婆沙卷一、有部毘奈耶雜事卷三十六、祓智度論卷三、大唐西域記卷四秣菟羅國條〕
  <二>位於北印度烏仗那國。佛陀於因位修菩薩行時，其時稱為薩縛達王(即一切施主)，曾於此地遇一婆羅門子之乞討，由於當時已失國位，身無分文，遂令婆羅門子將自己綑縛起，交付敵國國王以求賞金。〔出曜經卷一撰集百緣經卷一〕_p800　  　　　
【佛光詞條】拘羅羅  精舍，梵名 Kuraraghara-papata-parvata，巴利名 Kuraraghara-papata- pabbata。在漢譯經典中，譯為精舍名，於南傳巴利語經典中則為山名。據律藏大品第五之十三載，乃位於阿槃提國(梵 Avanti，巴同)之拘留歡喜山，摩訶迦旃延(巴 Mahakaccana)曾住於此山。又阿槃提國長者之子億耳(巴 Sonakotikanna，亦於此出家。〔雜阿含經卷二十〕_p3272
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